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V novoletni poslanici je Zveza slo-
wenskih organizacij na Koroskem
podala programatiéno izjave o na
rodni situaciji in o perspektivah na-
Sega narodnega prizadevanja ob pre-
hodu iz stavega v novo leto. V nvod-
niku prve stevilke v tem letu so bile
poudarjene nacelne in jasne predsta-
ve za Ssporazumno reSitev odpriih
vprasanj clena 7 drzavne pogodbe in
s tem nakazane poti iz zagate po-
polnoma zavoZenega manjiinskega
vprasanja.

Izkuinje narodnoosvobodilnibh gi-
banj in lastne zgodovinske izkuinje,
Se posebej izkusnje iz tezke narodno-
osvobodilne borbe pa nas ucijo, da
tudi  najbolja formalna wureditev

Vstrajno
nadaljujmo
delo!

manjsinskega vprasanja ne more re-
$iti narodne skupnosti, ¢e sama ni-
ma zivljenjske volje, kakor tudi naj-
hujii pritisk ne more wniciti ljndstva,
ki vernje v lastno moc in se enotno
bori za svoje pravice,

Tej lastni borbi hocemo danes po-
svetiti naso pozornost!

Osnova sleherne narodnostne bor-
be je solidna, tvrsta organizacija, ki
je tesno povezana z ljudstvom in po-
veznje bazo z wodstvom. To welja
za osrednje organizacije prav tako
kakor za wse ostale narodne organi-
zacije, pa naj se wkvarjajo s politiko,
se bavijo s kulturno-prosvetnimi pro-
blemi ali pa delajo na gospodarskem
podrocju: vsepovsod morajo biti po-
budnik, organizator in koordinator
vsega natega narodnostnega prizade-
vanja. Brez Cuvrste, v ljudston zasi-
drane organizacije je vse prizadeva-
nje brezplodno in mora zato prav or-
ganizacijski wtrditvi in krepitvi, po-
nekod pa splob njeni obnovi veljati
prvenstvena skrb v novem letu.

Zgodovina wvseb narodov nam do-
kazuje, da je narod brez nacionalne
zavzetosti in odloénosti obsojen na
smrt. Pri tem ne mislimo na nacio-
nalisticne aktivitete, ki so izmalicile
prave vrednote nacionalne ideje, mar-
vecC se zavzemamo za idejo narodno-
sti, ki wsebuje neiteto za ¢loveStvo
plodnib sil in dragacenih moznosti,
ki pa se plodonosno razvijajo fele,
fe se prebude k zavesti strnjene
skupnosti, Zato mora wveljati nasa
borba tudi v novem letu po eni strani
odpravi moralne depresije, ki se po-
nekod polaica nasega Cloveka in se
odraza v welji ali manjii maloduino-
sti in neaktivnosti, po drugi strani
pa utrditvi nase narodne identitete,
to je krepitvi zavesti nasega cloveka,
da je tlan slovenske narodne skup-
nosti,

To spoznanje in ta potreba, ki sta
zahteva po pravici, ne pa proinja za
miloitino, sta napotili tudi naSega
¢loveka, da je v zadnjem Easu pricel
Zilavo in premiilieno borbo za svoje
pravice. To borbo bomo nadaljevali
na wseh podroljih, ker je to bistvena
vloga in naloga vseh narodnib orga-
nizacij in e prav posebno osrednjib
politicnib organizacij kot legitimnega
predstavniitva  slovenske  narodne
skupnosti na Koroskem.

Ce torej te naloge priznamo kot
aksiom, so zakljuCki jasni: da se
moramo boriti za ohranitev in goji-
tev materinega jezika v drufini, v
predsolski in Solski dobi ter v wsak-
danjem Zivljenju; za njegovo ena-
opravno priznanje v Soli, wpravi,
{adswu in javnem Zivljenpw sploh,
se ve¢ — za plodno enakopravnost
na gospodarskem, kulturnem in po-
itinem podrotin! To pa pomeni v
praksi zavzemanje za wuporabo slo-
venskega jezika v jawvnih otrokib
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Dvojezicnost
jih bode v oCi

Privatni dvojezi¢ni napis na po-

slopju pliberske zadruge doloce-

nim krogom na Koroskem ne pu-
sti, da bi mirno spali. Véasih je
dvojezicnost — celo z zakonom
dekretirana in uradno izpeljona —
bodla v oéi le zloglasne nemike
nacionaliste; danes pa je to oblasl,
Okrajno glavarstvo Velikovec, ki
je Ze enkrat s sklicevanjem na ne-
ke dvomljive predpise izililo od-

Bleiburg
- Pliberk

Aty DOBTURANIINE

stranitev omenjenega napisa, se
zdaj ponovno frudi, da bi napis na
posojilniski hifi odstranili, ker baje
moti promel(l).

Vendar pa se oblast oéilno sama
zaveda, kako neverodostojna je v
svojem paragrafskem formalizmu,
ko pa je vendar vsakomur znano,
da v fem primeru napis ne ,mofi"
zato, ker je nameien tam, mar-
ve¢ bode v oéi le zato, ker je dvo-
jezi¢en, kakor je dvojeziéno tudi
prebivalstvo obéine in kraja. Zalo
zdaj poskuiajo z raznimi fintami,
da bi lastnika ,prepricali”, da pri-
stane na odstranitev napisa in bi se
s tem izognili ponovnemu ,uradne-
mu Tafelsturmu”, ki je Ze lani prizo-
del hud udarec ugledu driave, ki

se sicer rada sklicuje na demokra-
cijo in pravni red, se pa nad
manjiino kljub temu zna%a z bru-
talnim nasiljem oblasti. Toda pli-
beriki zadruiniki so pokazali, da
se ne pustijo ustrahovati niti zava-
jati: ée je dvojeziéni napis na za-
druinem poslopju oblastem iakien
frn v peti, potem naj ga odstranijo
.uradnim potom”, s silo in tako
enkrat veé¢ sami dokozejo, da se
uradna Korotka v zatiranju koro-
ikih Slovencev posluzuje tudi profi-
zakonitih sredstev — kakor je pred
nedavnim ugofovilo tudi ustavno
sodi$¢e na Dunaju.

Res skrajno slabo spricevalo, ki si
ga pise Avstrija s svojim odnosom
do menjsine. Se posebej pa si spri-
¢evalo popolne nezrelosti za da-
nasnji svet izstovljo vladajoca
druiba na Kcroikem. V odnosu do
avichtonega slovenskega prebival-
stva dezele se ta druiba posluzuje
med drugim fudi paragrafskega
formalizma, ki je povsem brezsréen.
Toda ista korcika druiba se skli-
cuje na humanizem in zahteva od
drugih razumevanje v imenu clo-
vecnoslti, kadar gre za to, da bi se
pozabili in odpustili strasni zloéini,
ki so jih zagresili nacistiéni osvajal-
ci, ko so med zadnjo vojno Sirom
po Evropi v imenu nemike naduto-
sti sejali smrt in gorje. V imenu
¢loveénosti je menda potovala ce-
lovika trojica v italijansko meste-
ce Marzambotio, da bi od tamkajs-
njih prebivalcev izposlovala ,po-
zabljenje" vsega tistega, kar so
jim prizadejali esesovski vandali,
ki jih je vodil SS-SturmbannfiGhrer
Walter Reder. Prejeli so zasluzeni
odgovor: da pozabljenja in s tem
pomilostitve na dosmrino jeéo ob-
sojenega vojnega zlocinca ne mo-
re biti, paé pa so v Marzambottu
pripravljeni korotkemu prebival-
stvu in zlasti korofki mladini pove-
dati vso straino resnico o takratnih
zverinstvih — v imenu é&loveénosti
in z namenom, da se fake stvari
nikdar veé ne bi dogodile.

vricih in ustanavljanje lastnih otro-
$kib wrtcev; to pomeni skrb za pri-
javo wseb nasih otrok k dvojezicne-
mu pouku in prizadevanje za nvedbo
sloveniéine kot predmeta v osnovno
folstvo; to pomeni dodatno pouce-
vanje nasih otrok in odraslih v je-
zikovnih  tecajih, nadalje wuporabo
sloveniine na obéini, Zandarmeriji,
posti, Zeleznici, na okrajnem glavar-
stun in na sodiicu in to ne glede na
trenutno  zakonsko wreditev vse-
povsod, kjer Zivimo avtohtono na
podedovani domaci zemlji.

To ni ni¢ kaznivega, to je le od-
raz narodnega zanosa in Eloveskega
dostojanstva, kakor je zaiCiteno tu-
di v deklaraciji OZN o clovekovih
pravicah, katere trideseto obletnico
obbajamo prav v tem letu.

V jubilejnem letw 70-letnice usta-
novitve S;ownskc prosvetne zveze
bomo s pojateno kulturno-prosvetno
dejavnostjo in z nacrtnim delova-
njem na podrolju 1zobrazbe odraslib
mobilizivali vsa krajevna druftva in
vse naSe liudi za zbiralno akcijo za

Kulturni dom v Celoven, ki naj bo
najzgovornejsa  manifestacija  nase
zivljenjske wolje in  samorastniske
kulturne zavzetosti,

Konéno bomo nadaljevali z nasim
prizadevanjem za gos;odarska okre-
pitev naSe narodne skupnosti in so-
cialno neodvisnost naSega Ccloveka.
Ob novem zaletu na tem podrodju
pa ne smemo prezreti zgocﬁmimkib
zaslug nasega zadruZnistva, ki prav
tako potrebuje nafo podporo kot
drugi nali gospodarski prijemi, ki
Jih narekuje spremenjena struktura
gospodarstva in prebivalstva nasega
naselitvenega prostora.

Po tem zaokroZenem prikazu na-
se notranje situacije in nasih bodotih
nalog naj wvelja e zahvala in poziv
naii mladini, da se fe bolj vkljuéi v
delo in borbo, kajti praktiéno-rea-
listiéna preusmeritev Zveze slovenske
mladine in njen pretehtani nastop v
zadnjem Casu sta vsekakor med naj-
bolj razveseljivimi in najbolj pozitiv-
nimi postavkami v trenutni bilanci
naSega narodnega zivljenja.
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krat kot firok mednarodni forum

reéeno:

Maod dna

zdrui

prej izpostavijeni asimilaciji.

@® dvojeziéni krajevni napisi

jeziénem ozemlju;

Mednarodna
obsodba

asimilacijske politike Avstrije

Mednarodno zdrufenje za zaidito ogrofenih jezikov in kultur
AIDLCM, ki redno spremlja vpraianje manjiin v Avstiji in je Ie vei-

gradiiéanskih Hrvatov za uresniditev élena 7 driavne pogodbe, je
tudi na svojem zadnjem letnem zasedanju, ki je bilo lani novembra v
francoskem mestu Lyon, obravnavalo lo vpraianje fer sprejelo posebno
izjavo. V fej izjavi, katere slovenski prevod smo 3ele zdaj prejeli, je

za ailito ogroienih jezikov in kulfur
AIDLCM ugotavlja, da kljub lepim besedam v prid zad€iti etninih
skupnosti, ki jih vsebuje zakon o narednih skupnostih z dne 7. julija
1976, sta slovenska in hrvatska narodna skupnost v Avstriji slej ko

AIDLCM nadalje vgotavlja, da se diskriminacija stopnjuje, ker za-
koni in uredbe, ki naj bi slufile izvajanju 7. Elena avsirijske driavne
pogodbe, docela onemogoiajo dosego ciljev, ki jih avstrijska viada
razglaia glede zaiéile narodnih manjiin, kajti

delih osmih obéin in sicer v vaseh in naseljih, ki so daleé¢ od prometnih
in frgovskih sredii¢, slovenié¢ina kot dodaini uradni jezik v upravi in v
sodstvu pa je dopullena le v 13 obéinah od 35 dvojezi¢nih obéin
oziroma pri treh okrajnih sodii¢ih od skupno 9 okrajnih sodif€ na dvo-

@ v prid gradiiZanskih Hrvalov doslej ni bile nikakrinih ukrepov
za izvajanje doloéil 7. &lena avstrijske driavne pogodbe, femvei je
asimilacijska politika v pelnem teku.

Zaradi teh dejstev Mednarodno zdruienje za zaiéilo ogroZenih
jezikov in kultur AIDLCM odloZno odklanja asimilacijsko politike, ki
se defacto izvaja v Ikodo slovenske in hrvatske narodne skupnosti.
AIDLCM energiéno protestira proti polofaju, ki krii naéela, na ka-
terih sloni vsaka demokratiéna driava. AIDLCM zahleva, da se takoj
vkrene vse potrebno, da bi se slovenski in hrvatski narodni skupnosti
v Avstriji priznale vse pravice, ki jih jima zagotavlja avsirijska dr-
favna pogodba iz leta 1955, katero se je Avsirija obvezala spoitovati.

podprio boj koroikih Slovencev in

so na Koroikem predvideni samo v

Viadni

ukrepi

za poZivitev gospodarstva

Dvodnevno klavzurno posvetova-
nje zvezne vlade v zadetku tega te-
dna je bilo v prvi vrsti posveceno
vpradanjem, ki se postavljajo v zvezi
z vedno bolj oditnim poslabsanjem
gospodarske konjunkture. Polasi se
je namreé tudi Avstrija znadla v po-

ERISPENALTE

v solidarnostini sklad za po-
moé Zrtvam polititnih proce-
sov, ki jih koroike oblasti
uprizarjajo proti pripadnikom
slovenske narodne skupnosti.

Obe osrednji organizaciji
sta v ta namen odprli pri Zve-
zi slovenskih zadrug v Ce-
loveu skupen konto (3t. 3300)
ter pozivata vse naie rojake
in demokratiéno misleZe ljudi,
da vsak po svojih moéeh
podpre skupno akcije v po-
mo& fistim nasim aklivistom,
ki so samo zato, ker so se
posluiili sredstev demokratié-
nega boja za narodnostne
pravice, seda] izpostavljeni
uvradnemu nasilju in zasledo-
vanju.

Prispevke v sklad za soli-
darnostno pomo& polifi€nih
procesov pa je moinc vpla-
éati fudi pri krajevnih odbo-
rih Zveze slovenske mladine.

lozaju, ko so v nevarnosti delovna
mesta, ko nevarno narai¢a primanj-
kljaj v trgovinski bilanci, ko postaja
dedalje hujfa konkurenca na med-
narodnih trZif¢ih in podobno — torej
pojavi, s katerimi se druge drZzave Ze
dalj ¢asa borijo.

Za potrebno pozivitey gospodar-
stva in s tem za ohranitev delovnih
mest ter za utrditev mednarodne
konkuren¢nosti avstrijskih podjetij je
zvezna vlada pripravila vrsto ukre-

ov, Zdruzila jih je v programu, za
Eatcrcga uresnifitev je v prihodnjih
desetih letih predvidela proratunska
sredstva v skupni viSini okrog 577
milijard $ilingov. Ta sredstva so pred-
videna za investicije oz. dodatne go-
spodarsko-pospeSevalne ukrepe, in to
v industriji, v tujskem prometu, v
obrti, v zunanji trgovini in v energet-
skem gospodarstvu — povsod med
drugim tudi s ciljem, da se zagorovijo
dosedanja in ustvarijo nova delovna
mesta,

V kolikéni meri bo predloZeni pro-
gram dejansko pomagal refiti pereda
vpradanja, bo seveda pokazala Eele
bodotnost. Vsekakor pa so predvi-
deni ukrepi Ze sedaj izpostavljeni tu-
di precej hudim krittkam predvsem
s strani obeh opozicijskih strank, ki
vladni stranki ofitata, da je omenje-
ni program v precejinji meri le ,pe-
sek v o&i® in 5.1 obsega vse premalo
takénih ukrepov, ki bi bili nujno
potrebni za ozdravitev oz. utnditev
gospodarstva. Tako na vladni kot
na opozicijski strani pa so si edini
v enem: da se bo Ze v bliZnji bodod-
nosti treba spoprijeti z velikimi te-
Zavami,



2 — Stev. 2 (1848)

ovenstes
VESTNIK

13. januar 1978

Pricakovanja v novem letu

s stalisc¢a Slovencev v Avstriji in Italiji

Koroiki Slovenci imaome za seboj
lelo tezkega neprekinjenega boja
za dosego svojih pravic, je dejal
predsednik ZSO dr. Franci Zwitier
v izjavi, ki jo je ob vstopu v novo
leto podal za ljubljanski radio, kjer
je med drugim nagtasil: Pri fem smo
lahko ponosni, da kljub pritiskom
in pelitiénim procesom nismo klo-
nili, marve¢ smo se odlo¢no uprli
poskusom vlade, da bi nas prisili-
la sprejeli ureditev, ki ni v skladu
z duhom in érko drzavne pogodbe.
Posebno smo lahko zadoveljni, da
nas je v vsem tem v celoli podpi-
ralo naie ljudsivo, ki ni nasedlo
vobam in poskusom vlade, da bi
vnesla med ljudi nezaupanje do
obeh osrednjih organizacij kot le-
gitimnih predstavnikov koroike slo-
venske narodne skupnosti. To za-
upanje nadega ljudstva pa nas se-
veda obvezuje, da s Se vecjo vne-
mo nadaljujemo bej za sporazum-
no resilev, in to ob sodelovanju
demokratiénih sil avstrijskega na-
roda. Zavedamo se namreé, da nas
narodnostni boj ni loéen od splos-
nega boja za demokratizacijo; na
Koroikem je $e vedno odnos do
naiega vpraianja hkrati tudi merilo
za demokraficnost polilicnega in
druzbenega dogajanja v tej deie-
li. Zato bo Zveza slovenskih corga-
nizacij tudi v novem letu vzirajno
nadaljevala prizadevanja za do-
sego take sporazumne resitve, ki bi
ustrezala drzavni pogodbi, pa tudi
konvenciji o ¢Elovekovih pravicah
ter nacelom sklepne listine konfe-
rence o varnosti in scdelovanju v
Evropi.

Ob koncu se je predsednik ZSO
zahvalil matiénemu  slevenskemu
narodu fer vsem jugoslovanskim
narodom za pomo¢ v minulem letu.
Hkrati pa je povedal, da namera-
vajo koroiki Slovenci v letoinjem
letu mobilizirati vse sile za izgrad-
njo kulturnega doma v Celovcu,
pri ¢emer si Zelijo &im udinkovitej-
io podporo.

O odncsih med Jugoslavijo in
Italijo ter posebej o poloZaju no-
rodnostnih manjsin v okyiru teh od-
nosov je spregovoril predsednik
Slovenske kulturnc-prosvetne zveze
v Trslu Boris Race. Poudaril je ve-

Odgovorl in
vprasanja

Z izjavami, ki jih je o manjiinskem
vprasanju podal pred iziekom lela
1977, je zunanji minister Pahr izzval
upraviéeno ogoréenje ne le med ko-
roskimi Slovenci (o fem smo porocali
ze v zadnji evilki — op, ured.) mar-
vec ftudi med gradii€anskimi Hrvati,

Ena izmed njihovih organizacij —
Komite za pravice gradis¢anskih Hr-
vatov — je njegove Irdilve, ces da na
Gradiiéanskem ni nobenega manjiin-
skega problema in da je Avsirija svoje
obveznosti iz ¢lena 7 v celoli izpolnila,
ostro zavrnila s pismom, v kalerem mu
je po vrsti nailela dolaéila élena 7 in
jih primerjala z dejanskimi razmerami
na Gradiséanskem. Pri tem je komile
prifel do ugolovilve, da so ministrove
frditve o resenem manjiinskem vpraia-
nju in o izpolnjenih obveznostih iz dr-
zavne pogodbe povsem neosnovane
in neresnicne,

Podoben ,obraéun” je komile pred-
lozil tudi zveznemu kanclerju Kreiske-
mu ter ga opozoril, da nili ena sama
toéka élena 7 doslej ni bila izpolnje-
na. Pri tem komite resno podvomi, da
bi bila reditev élena 7 z dosedanjo
prakso zavlacevanja sploh moina.
Posebej pa komile obsoja lakino ,re-
jevanje”, pri kalerem ima merodajno
besedo skupina znanih asimilantov in
se spraiuje, ali ob lakini praksi za za-
kon o pospeievanju narodnih skupin
ne bi bilo bolj prikladno ime ,zaken
o pospesevanju asimilacije narodnih
skupin”. Kanclerja in druge avshrijske
politike, ki hodejo reievali svetovne
probleme, pa komite vpraiuje, zakqj
nimajo toliko korajze, da bi ne ozira-
je se na strankarsko politike napravili

red v lasini driavi.

lik pomen osimskih sporazumov in
hkrati izrekel prepri¢anje, da mora
uresnicevanje teh sporazumov pri-
peljati do novega napredka na
vseh podrodjih, gospodarskem, kul-
turnem in éloveskem. Prav tako pa
bi se v tem kontekstu moral izbolj-
sali tudi poloiaj slovenske narod-
nostne skupnosti v Italiji, za kar je
potrebno kaj ve¢ kot samo lepe
besede, je naglasil predsednik
SKGZ. Predsednik italijanske vlade
Andreotti je s sprejetjem zahtev, ki
mu jih je pred petimi meseci posta-
vila enoitna slovenska delegacija,
napravil prvi korak v tej smeri, Ob-
ljubil je ustanovitev posebne komi-
sije pri predsedstvu vlade, ki naj bi
jo sestavljali tudi zastopniki slo-
venske manjiine. Naloga komisije
naj bi bila obravnava predlozenih
zakonskih osnutkov za globalno
zaicito slovenske narodnosine skup-
nosti, komisija pa naj bi poleg te-
ga se predlagala vladi staliséa, ki
naj bi jih o tej stvari sprejela. Pred-
sednik vlade je obljubil, da bo za-
kon stopil v veljavo oktcbra 1978.

Hkrali pa ne moremo zamoléati
ne samo pasivnost dezelnih politic-
nih krogov, marveé celo njihovo

ManjSina

nasprofovanje, da bi Ze v sedanji
fazi uresnicevali nekatere narod-
ncstne pravice, je opozoril pred-
sednik SKGZ ter konkretno nave-
del: Dezelni nadzorstveni organi ni-
so potrdili sklepa trzaskega pokra-
jinskega svela, da njegovi sveto-
valci slovenske narodnosti lahko
govorijo na sejah sveta slovensko.
Odklenili so tudi sk'ep kradke gor-
ske ckupnosti, da zagotovi za te se-
je tolmala. Ce k tem priitejemo e
dejstvo, da so bili kar trije Slovenci
pred friaikim sodiiéem, ker so kot
uradne osebe govorili slovensko
ali pa so zahtevali, da govorijo slo-
vensko pred sodis¢em, polem mo-
ramo ugotoviti, da je med Rimom
in krajevnimi politiénimi dejavniki
velika razlika.

Od novega leta 1978 Slovenci v
Italiji pri¢akujejo hitrejse resevanje
svojih problemov, je dejal ob kon-
cu predsednik SKGZ, predvsem pa
to, . da bodo mesta Trst, Gorica in
Videm prenehala biti zavora, tako
kot doslej, paé pa bodo postala
pobudniki in celo izvajalci pritiska
na Rim, saj bodo prav ta mesia
imela najveéje koristi od novega
zivljenja, ki se poraja na meji.

ni povsod

lvl

man|Sina

Kakor smo kratko Ze porocali, je
odbor: za kulturni razvoj italijanske
in madZarske narodnosti pri- Kultur-
ni skupnosti Slovenije sprejel nalrr
dela obeh narodnosti v letu 1978. V
okviru tega nafrta bo kulturna de-
javnost italijanske in madZzarske na-
rodnosti tudi v tem letu obsegala vr-
sto akcij na podrodju delovanja kul-
turno-prosvetnih organizacij (prire-
janje gledaliskih in glasbenith nasto-
pov, gostovanj in likovnih razstay),
zaloZnitke dejavnosti (zlasti pri izda-
janju izvirnih del ustvarjalcev obeh
narodnosti) in drugih oblik delova-
nja.

Na podroéju zaloznitke dejavnosti
in knjizni¢arstva bodo v Prekmurju
med drugim zaloZili v madzariini
pesmi Otona Zupandiéa (ob stolernici
pesnikovega rojstva), nadalje pesmi
domadega pesnika JoZefa Varge,
skupno zbirko pesmi Aleksandra
Szunyoga in Ernesta RuZida, Studio
Franca Sebjani¢a o protestantskem
gibanju v Prekmurju ter koledar za
leto 1979 in peto Stevilko Lendavske-
ga zvezka. Knjiznici v Lendavi in
Murski soboti naértujera vedji odkup
knjig in ureditev knjiznic tudi za
manjse kraje, kot so Dobrovnik,
Domangevci, Prosenjakovei in Ho-
dod. Podobno dejavnost pa bodo raz-
vili tudi za italijansko narodnost,
kjer je v pripravi prevod knjige Slo-
venska Istra v boju za svobodo, v
nadrru pa izid najmanj ene knjige za
otroke ter dveh Stevilk informartiv-
nega Casopisa o zivljenju in dejay-
nosti italijanske narodnosti.

Pretezni del letoSnjega programa
bo pripadal kulturnim prireditvam,
gostovanjem in srelanjem. Na ob-
modju, kjer Zivijo pripadniki mad-
zarske narodnosti, bo s Sestimi pred-
stavami gostovalo gledalidde Allami
Deryne Szinhaz iz Budimpeite, z
dvanajstimi predstavami Nepszinhaz
iz Subotice in z enakim Stevilom
predstav tudi Gyermekszinhaz iz Su-
botice. Pripadniki madZarske narod-
nosti pa bodo, kot je to Ze velletna
tradicija, obiskali tudi katero izmed
gledali¥¢ na MadZzarskem. Podoben
program ima tudi italijanska narod-
nost. V treh obalnih mestih bo gosto-
valo gledalif¢e Teatro Stabile iz Tr-
sta, Casopis ,Unita® spet pripravlja
tradicionalni festival v Furlaniji- Ju-
lijski krajini, na sporedu pa so tudi
trojno sredanje  Koper-Milje-Dolina,
festival ,Cantapiccolo v Tolentinu,
tradicionalni izlet pod geslom ,Al
poznal svojo matiéno deZelo?” in
druge prireditve.

V pregledu programa za leto 1978

je treba omeniti tudi vrsto likovnih
razstav in likovnih kolonij s pou-
darkom na delu domacih umetnikov,
literarnih velerov knjiZzevnikoy ita-
lijanske in madZarske narodnosti,
sre¢anj folklornih skupin ter mnogo-
vrstnih delovanj amarterskih kultur-
nih in prosvetnih drultev obeh na-
rodnosti.

Vendar pa s tem $e nikakor ni iz-
{rpan pregled vsega tistega prizade-
vanja, ki ima za cilj ohranitev obsto-
ja in zagotovitev enakopravnega
vkljudevanja obeh narodnosti v ce-
lotno dogajanje. Tukaj je treba ome-
niti tudi akcijski program uresniceva-
nja stali$d, priporod&il in sklepov o
uresnidevanju posebnih pravic pri-
padnikov obeh narodnosti, ki pose-
ga tudi na upravna in organizacijska
podro&ja, v urejanje problemov dvo-
jeziénih vzgojnovarstvenih organiza-
cij in Sol, skrb za boljie sprejemanje
TV in radijskih programov (v tem
okviru gre trenutno predvsem tudi
za uvedbo rednih televizijskih od-
daj in radijskega programa za pri-
padnike madZarske narodnosti v ma-
terinem jeziku), zagotovitev komuni-
ciranja in delovanja delegatov v ma-
terinem jeziku v informativno-doku-
mentacijskih centrih obéinskih skup-
§¢in v narodnostno mefanith obmod-
jih, dvojeziéno oznadevanje javnih
napisov, imen, naslovov itd.

Ne nazadnje pa obsega ta akeijski
program tudi dolgorotni razvoj sti-
kov italijanske in madZarske na-
rodnosti z njunima mati¢nima naro-
doma, stikov med obema narodnosrti-
ma v Sloveniji ter narodnostima s
Slovenci.

Ze ta bezni pregled naértov za le-
tosnje leto dovolj jasno pokaze, da
skrb za razvoj madzarske in italijan-
ske narodnosti v Sloveniji gotovo ni
majhna. Kajti pri tem je treba upo-
Stevati, da so vse te dejavnosti de-
lezne tudi Siroke finanine podpore
iz javnih sredstev, in sicer na povsem
enakopravni podlagi in ne tako, kot
se to dogaja pri nas v Avstriji, ko
nam vlada nakloni dolodeno subven-
cijo, kakor da bi nam nekaj podarila.
V Sloveniji pripadniki obeh narod-
nosti kot enakopravni obdani tudi po-
vsem enakopravno soodlodajo pri
razdeljevanju sredstev, medtem ko
pri nas vedinski narod odloda in do-
lofa, kakine podpore naj prejme
manjdina.

Tudi v tem se kaZe bistvena raz-
lika: kje je ,manjiina® enakopravna
narodnost in Kje je narodnost res le
manjdina.

Smisel za ¢love¢nost

ne sme biti enosmernica

Celovika trojica — Zupan Guggenberger za OVP ter mestna svetnika
Kandutsch za SPO in Ferrari-Brunnenfeld za FPO — se je tik pred praz-
nikom Treb kraljev podala na ,pot clovecnosti“: povotovala je v italijan-
sko mestece Marzabotto, da bi tam izposlovala pristanck za pomilostitev
nekdanjega SS-ovskega Sturmbannfiihrerja Walterja Rederja, katerega je
italijansko sodisce obsodilo na dosmrino je¢o zaradi zloéinov, ki jih je
Rederjeva enota zagresila med zadnjo vojno v tistih krajih, med drugim
tudi nad civilmim prebivalstvom Marzabotta, kjer je bilo pobitih 1836
otrok, zensk in starcev. Na pot so se celoviki mestni ocetje podali kljub
temn, da so Ze prej imeli v rokah pismo obéine Marzabotto, ki jim je sporo-
cila, da o pomilostitvi ne more biti govora, da pa se ob svojem obisku
labko seznanijo s podrobnostmi takratnib dogodkov in zlotinov. Zato
je razumljivo, da se je odposlanstvo vrnilo brez tistega uspeha, ki ga v res-
nici verjetno tudi nihte ni pricakoval.

Kakor je pot v Marzabotto vazumjliva iz vidika tlovelnosti, pa se
sprico okolnosti, ki so spremljale to misijo, prav tista cloveska stran, ki je
bila toltko poudarjena, pokaze v dokaj dvomljivi luéi. Predvsem je treba
opozoriti na ,prispevek®, ki ga je pri tej akciji dal koroski tisk, tokrat na
Celu z OVP-jevsko Volkszeitung, katere tozadevni ,ekspert® Pust je z iz-
razoslovjem, ki je povsem identicen s tistim iz zloglasnega nacisticnega
tiska, pa¢ dovolj jasno pokazal, kako so si dolocteni krogi zamislili to
akcijo — clovecnost v smisly enosmernice. Niti besedice obsodbe za ta-
kratne zlocince in niti trobice soéutja za njihove Zrtve ni zaslediti pri teh
oblikovalcih javnega mnenja. Cloveénost poznajo in zahtevajo samo za
eno stran — za SS-ovskega oficirja Rederja, ki je po njihovem povsem
wnedolzen®, kajti po njihovi logiki nacisticni wojaki, ki so v tuj: deZeli
ropali, pozigali in pobijali nedoline ljudi, niso zagresili zlotinov, pac
pa so bili zlo¢inci tamkajinji domadini, ker so svojo domovino, svoje dru-
zine in svoje imetje branili pred tujimi vsiljivei.

Ob taksni miselnosti niti ne preseneta, da je najblizja sorodnica ene
izmed pobitih zrtev SS-ovskega divjanja v Marzabottu za Volkszeitung
oziroma njenega Pusta Se danes le ,kommunistisches Flintenweib“. Po-
dobno nastrojenje — Cteprav v nekolika bolj pretehtanih izrazih — je za-
slediti tudi v drugih. komentarjih, predvsem pa v ,pismib bralcev” (k tej
preizkuseni obliki se posamezmi listi splob radi zatekajo): povsod zgraZa-
nje zaradi ,nerazumevanja® prebivalcev v Marzabottu, katerim oéitajo,
da celib trideset let po takratnih dogodkih Se vedno topo wztrajajo pri
svojem odklonilnem staliscn, da ne kaZejo nobene pripravljenosti za od-
pusianje.

Ta enostranska usmerjenost dololenth krogov na Korotkem sega tako
dalec, da brezobzirno padejo celo po lastnih ljndeb, e se kdo upa opozoriti
tudi na drugo plat zadeve. Zgovoren primer je dopisnik ORF, ki so
ga skoraj proglasili za veleizdajalca samo zato, ker je v svoje Eorafélo iz
Marzabotta vkljucil tudi izpovedi tamkajinjih prebivalcev, ko so pri-
povedovali o krvavih dogodkib med zadnjo wvojno. Za omenjene kroge
na Koroskem teh dogodkov (beri: zlofinov) enstavno ni smelo biti, kajti
sicer ne bi mogli govoriti o ,nedolinem™ Rederju.

Zato pa je toliko bolj pomembna pobuda, ki so jo dali ob&inski
mozje Marzabotta, ko so med svojim mestom ter Celovcem predlagali
izmenjavo mladine, da bi se podrobneje spoznala z resnico o tedanjib
dogodkib in bi tako lazje preprecila, da bi se kaj takega Se kdaj ponouilo.
Zlastr pa je ta pobuda tudi odgovor na predlog celovikega Zupana, ki je
v Marzabottu ponudil, da bi ,v zameno“ za Rederja postavili spomenik
Marzabotta na Ulrichsbergu (torej poleg sedanjega tamkajsnjega spome-
nika, kjer se vsako leto okoli 10. oktobra klanjajo spominy ne le rjavib
brambovcev, marve¢ tudi érnih SS-ovcev in drugih Hitlerjevih vojakov).

Morda pa je prav v tej povezavi najti tudi odgovor na vprasanje,
zakaj v Celoven in na Koroskem toliko solutja z nacisticnim vojnim zlo-
Cincem, in niti trohice razumevanja za njegove Zrtve. Pri tem je zna-
¢ilno, da Reder ni niti Celovéan niti KoroSec, marveé je doma v Linzu.
Zaradi ilegalne nacisticne dejavnosti je leta 1934 izgubil avstrijsko driav-
ljanstvo, potem je v Nemdiji konéal $S-ovsko 3olo, v letih 1936—1939
je bil v enoti SS v koncentracijskem taboriién Dachan; njegovo ime se na-
vaja tudi v zvezi z likvidacijo varsavskega geta; v Italiji pa je poveljeval
SS-ouvski diviziji, ki je med wmikom od reke Arno proti Bologni puicala
za seboj trupla in razdejanje — iz tedanje dobe izvira tudi njegov vzde-
vek Lhijena iz Marzabotta®™.

V zwezi s takinim ,zivljenjepisom® je brez dvoma upravideno vpra-
tanje, ki ga je v svojem komentarju zastavil dunajski dopisnik Tanjuga: S
éim si je zasluzil Reder toliksno naklonjenost sedanjih celovskib mestnih
ofetov, da v zvezi z njim in z vsem, kar pooseblja, puSéajo ob strani
svoje vsakdanje medstrankarske zadevice in najdejo skupne osnove za
skupen nastop?

Clovelnost, ki je tako zelo enostranska, vsekakoy zgubi svoj misel.

Vzpostavitev koprske Skofije

Kot posledico esimskega spora-
zuma, s kalerim je bilo med drugim
urejenc tudi vprasanje meje med
Italijo in Jugoslavijo, je Vatikan
24, oktobra lani sklenil logili trza-
iko in koprsko skcfijo, ki sta bili
zdruzeni do leta 1828, hkrati pa pri-
kljuciti k obncvljeni koprski skofiji

uskladena cerkvena meja z dr-
zavno.

Na o dejstve je bilo opozorjeno
fudi na sprejemu, ki ga je po
umeslitvi priredil skof dr. Jenko in
katerega so se udeleiili 3ievilni
goslje, poleg duhovicine fudi €lan
predsedstva republiike konference
SZDL Slovenije Tone Fajfar ter

fiste dele goridke, triatke in reske

skofije, ki so v mejah republike
Slovenije.

Ta sklep je bil izveden s sloves-
nostjo, ki je bila zadnjo nedeljo v
koprski stcinici, kjer je pronuncij
Michele Cecchini izrodil papeievo
bulo o cbnovilvi koprske skofije in
skupaj z ljubljanskim nad$kofom dr.
Jozetom Pogadnikom umestil za ko-
prskega $kcfa dr. Janeza Jenka. S
fem je bila po 147 letih ponovno
vzpostavljena koprska $kofija (ki je
najstarejia v Sloveniji, saj je bila
ustanovljena ze leta 1177, in je ta-
ko svojevrsten pomnik nacionalne
prvobitnosti  tega ozemlja) fer

predsednik komisije za odnose z
verskimi skupnostmi Stane Kelman.
Predsednik Kolman je pri fem opo-
zoril, da letos mineva 35 lef, kor je
bila sprejela zgodovinska odlogi-
tev drugega zasedanja AVNOIJ o
prikljuéitvi Slovenskega Primorja in
lstre k Jugoslaviji; poudaril pa je
tudi, da vzpostavitev koprske 3ko-
fije lahkc s poncsom slavi velika
ve¢ina katoliske duhoviéine Slo-
venskega primerja in  slovenske
Istre, ki je v izredno hudem cbdob-
ju fadistiénega nasilja in raznaro-
devanja ler v obdobju narodno-
civobedilnega boja dokazala ne-
omajno  privrzenost  slovenskemu
narodu.
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Obletnica koroSkega partizanstva

Lelos se bomo spominjali cele
vrste dogodkov pred 35 leli, kaijli
leto 1943 je pcmeniio pravi pre-
pored parfizansiva na Koroskem.

Sicer je bila bakla uvpora proti na-
cifadizmu tudi na Koroskem prizga-
na ie prej, namreé takej po zlo-
cinski izselilvi slo koroskih sloven-
skih druzin. Ze avgusta 1942 sla
Johen Zupanc in Stane Mrhar za-
¢ela crganizirali prve odbore csvo-
bodilne fronte, prav tako v avgu-
stu 1942 pa je bil na pohodu po
Korotki znani Kranjéev kataljon,
ki se je 25. avgusta pri Robezu
spopadel z Nemci. Na prvo bitko
slovenskih partizancv na Koroskem
spominja na Robeiu spomenik, ki
je bil le dva tedna po odkritju
zlocinsko razsireljen, vendar ga je

Jaka Avsi¢

¥ Ljubljani je prejinji teden po dalj-
i bolezni v starosti 82 let umrl general-
polkovnik v pokoju Jaka Aviig,
osebnost, ki je tako na vojaikem kot
na politiénem podroéju igrala po-
membno vlogo v novejii zgodovini slo-
venskega naroda.

Kot oficir se je takoj po okupaciji
Jugoslavije pridruiil narodnoosvobo-
dilnemu gibanju. Postal je &lan glav-
nega 3taba narodnoosvobodilne voj-
ske Slovenije, zaradi Zesar ga je emi-
graniska viada v Londonu degradira-
la. Kmalu zatem je postal namestnik
komandanta slovenske pariizanske
vojske in je v tem svojstvu vodil zna-
meniti pohod dveh brigad v Beneiko
Slovenijo. Izvoljen je bil v SNOS [Slo-
venski narodnoosvobodilni svef] in
AYNOI; leta.1943 je vodil slovensko
delegacijo na zgodovinske drugo za-
sedanje AYNOI v lajce, kjer je bil iz-
bran za ¢lana tega najviljega organa
narodne osvoboditve Jugoslavije. Pro-
ti koncu leta 1944 pa je bil imenovan
za komandanta zaledne vojske v mi-
nistrstvu za obrambo v Beogradu.

Pa tudi po osvoboditvi je zaviemal
Jaka Avii¢ odgovorna mesta. Najprej
je bil vodja jugosiovanske vojaike mi-
sije v Berlinu, leta 1947 pa je bil ime-
novan za opolnomofenega ministra
FLRJ na Dunaju, kjer se je prav v éasu,
ko se je zaéel boj za &len 7, podrob-
no spoznal tudi z manjiinskim vpraia-
njem in smo vse od takrat imeli v njem
koroiki Slovenci velikega prijatelja in
zagovornika naiih tefenj. Leta 1949 je
postal minister za gozdarsivo LR Slo-
venije, aprila 1951 pa fupan Ljublja-
ne, dolgo let pa je bil tudi republiki
in zvezni poslanec.

Ob smrti Jake Avii¢a je tudi Zveza
slovenskih organizacij na Korotkem iz-
razila soialje pokojnikovi drufini fer

Zveza koroskih
spet obnovila.

parlizanov potem

Pravi preporod korcikega parti-
zanstva pa je bil — kaker Ze re-
éeno — leta 1943. Konec marca
1943 je kemandant slevenske par-
tizanske vojske Franc Rozman-Sta-
ne sestavil 1. koroiki bataljon, ki
je v zacetku aprila ie izvede' svo-
jo prvo vecjo akcijo: med 3. in 4.
aprilem je napadel Mezico. Dne 27.
aprila so parlizani napadli Bistrico
v Roiu, dva dni pozneje — 29.
aprila 1943 — pa so na Dunaju
cbglavili 13 Slovencev iz Sel in
okolice, ki jih je zloglasni Freisler
obsodil na smri. 12. in 13. maja
je bila prva konferenca korogkih
aktivistov pod Belo pecjo, poleti
pa je koroiki bataljon izvedel vr-
sto uspelih akcij. Avgusta 1943 sta
bili formirani mezisko in podjunsko
ckrozje, 13. oktobra je bil osnovan
pokrajinski komite KPS za Korosko
in ustanovljen zapadno-koroski od-
red. Isti mesec je bila v Kotljah
kenferenca aklivistov Mezitke in
Mislinjske doline, na kateri so pri-
pravili usfanovitev ckroinega od-
bora OF za Mezitko dolino, zad-
njega okicbra pa je bil znamenifi
partizanski miting v Kotljah.

Teh pecmemknih dogodkov v raz-
voju partizanskega boja na Ko-
rcikem pred 35 leli se bomo spo-
minjali na obeh straneh meje. Pri-
pravam na spominske prireditve je
veljala tudi skupna seja Zveze ko-
rotkih partizanov v Celoveu in Od-
bora kcroskih partizanov v Ljub-
ljani. Ob tej priloznosti pa so pred-
stavili tudi posebnc spominsko
znacko, na kateri je upodobljen
prvoini partizanski spomenik v St.
Rupertu pri Velikovcu (razsireljen
leta 1953), torej prav za desetlel-

nicc cmenjenih dogodkcv v zgo-
dovini  korcikega parlizansiva),
mediem ko kratici ,OF (Osvobodil-
na fronia) in ,OFF" (Osterreichische
Freiheilsfrent) priéota o tem, da je
mise! cborozenega profifasisticne-
ga boja na Korcikem zdruzevala
cba narcda v dezeli.

V lelu, ko se spominjamo po-
memknih dogodkov v zgodovini
protifciistiénega pariizanskega bo-
jo na Korcikem, pa bodo bivii ko-
reski partizani prejeli tudi poseben
speminski znak in listine. Po za-
misli naj ki imel ta znak priblizno
enck simbal kol prej emenjena
znacka, vendar dokonéna oblika
znaka (ki ga bo brezplaéno izdelal
znani slovenski akademski slikar
Bezidr Jakac) in njegovo ime Se
nista znana. Te priznanje bodc pre-
jeli vsi bivsi borci, ki so se borili v
vrstah korodkih partizanskih enof,
kakor tudi aktivisti koroskih ckro-
#ij. Koroski partizani, ki Zivijo v Ju-
goslaviji, bodo priznanja prejeli na
proslavi ob 35-letnici napada na
Mezico (4. aprila), upraviéenci v
Avstriji pa na eni od proslay, ki
jih bo pripravila Zveza koroskih
partizanov. O teh prireditvah bomo
v nafem listu §e pravccasno poro-
ali.

Svoj .prispevek” k 35. obleinici
sirokega razmoha koroskega par-
tizanstva pa je dala tudi ,druga
stran”. Zadnja itevilka glasila ko-
rotkega Heimatdiensta ,Ruf der
Heimal” se namreé strainc hudu-
je, da je avsirijski zvezni predsed-
nik ,¢astno odlikovanje za zasluge
za osvoboditev Avsirije” podelil
med drugim tudi vrsti biviih ko-
roskih partizanov (po mnenju teh
krcgov bi takino odlikovanje ver-
jetno bolj zasluiili ljudje, kot npr.

Slovenske proslave

v letu 1978

Ta mesec bo v okviru letoinjega ,ZupangiZevega leta” ena izmed
osrednjih prosiav, posveéenih glavnemu kulturnemu dogodku v tem
lety, to je stoletnici rojstva pesnika Otona Zupantita; drugo tako pro-
slavo pa predvidevajo za mesec junij v ZupanéiZevi rojstni vasi Vinici.

V tem letu pa bo tudi 3e nekaj drugih pomembnih obletnic. Tako
bo minilo 35 let od zgodovinskega koZevskega zbora, ki pomeni za-
Zetek slovenske driavnosti. Prav tako bo minilo 35 let od ustanovitve
petih divizij in dveh korpusov slovenske parfizanske vojske. Pred 35
leti so bili na zasedanju AVNOJ v lajcu sprejeti sklepi o prikljucitvi

Primorske in Istre k Jugoslaviji.

Tako v narodnem in driavnem kakor tudi v mednarodnem pome-

Enciklopedija
Slovemnije

bo izsla v sedmih zvezkih

¥ Sloveniji so v teku priprave na izdajo Enciklopedije Slovenije,
ki bo pomenila enega najveéjih slovenskih kulturnih projekiov. Zalo
so se v priprave vkljuéili tudi vsi najpomembnejii dejavniki — od SZDL
Slovenije in izvrinega sveia SRS preko Slovenske akademije znanosti
in umeinosti, univerz v Ljubljani in Mariboru, Kullurne skupnosti Slo-
venije in raziskovalne skupnosti pa do Ljubljanske banke ter pred-
vsem Mladinske knjige, ki je pobudo za tako akcijo dala fe pred de-
selimi leti in je zalo fudi zdaj nosilec tega projekta.

Enciklopedija Slovenije naj bi izila v sedmih zvezkih, v njej pa
bi bil povzetek celoinega zgodovinskega in aklvalnega znanja o
slovenskem kulturnem bogasivy, to se pravi, da bodo predstavijeni
kulturni doseiki v preieklosti in sedanjosti, pri €éemer je pod pojmom
kuliurni doseiki miiljen najirsi pomen kulture, ki sega od
darstva do polifike. Po naértu, ki je prvotno nasfal pri zaloibi Mladin-
ska knjiga in je potem dobil veéjo druibeno 3irino, naj bi prvi zvezek
iziel leta 1981, sedmi in hkrati zadnji pa leta 1985, Po cenah iz leta
1977 bi stro3ki za vseh sedem zvezkov znasali nekaj nad 40 milijonov
dinarjev, kar je Ze dovolj prepriéljiv dokaz o veliki razseinosti tega
naérta. Sicer pa bo Enciklopedija Slovenije predvidoma izila v nakladi
30.000 izvodov, tako da bo dostopna Sirokemu krogu zainteresiranih.

gospo-

Ob¢anov vodnik

Skupnost slovenskih obéin je iz-
dala priroénik z naslovom ,Obdanov
vodnik®, ki bo sluZzil obfanom SR
Slovenije pri uveljavljanju njihovih
pravic pred raznimi ,oblastmi®, kot
SO posamezni upravni organi in sa-
moupravni organizmi. Priroénik, ki
je nastal kot plod skrbnega, sistema-
ticnega dela $tevilnih sodelaveev-po-
znavalcev, ima predvsem namen, da

danainji predsednik koroskih bram-
bovcev in podpredsednik KHD
Siegfried Sames, ki se je za ,0svo-
boditev" Avstrije boril ze v letih
1923-26 kot  Orisgruppenleiter
NSDAP!). Sicer pa je KHD-jevsko
glasilo tudi tokrat spet polno
hujskaskih izpadov, ki naravnost
kri¢ijo po drzavnem pravdniku, da
bi se konéno zavedal svoje doli-
nosti ter ukrepal, kakor mu nalaga
avstrijski zakon, ki izrecno prepo-
veduje 3fuvanje na narodnosino
mrinjo. Dokler pa pristojni €uvarji
avstrijske zakonitosti ostajajo  za
take pojave gluhi in slepi, fako
dolgo nam paé nihée ne more za-
meriti, ¢e tudi v tej zadevi podvo-
mimo v verodostojnost in resnico-
liubnost vseh tistih uradnih dejav-
nikov, ki nosijo odgovornost za fo-
zadevne trditve v dokumentaciji
uvrada zveznego kanclerja o prav-
nem polozaju narodnih skupin v

premosti jarek med élovekom-obéa-
nom na eni ter upravnimi in drugimi
organi na drugi strani.

Priroénik je razdeljen na tri dele,
od katerih prvi je posvefen obéin-
ski upravi. Tja spadajo vpradanja go-
spodarstva, premozenjskopravne,
gradbene in urbanistidne, komunalne
in cestne ter stanovanjske zadeve,
geodetska uprava, notranje zadeve,
ljudska obramba, vprasanja borcev
NOV in vojatkih invalidov, davéne
zadeve ter inspekceijske sluzbe. V dru-
gem delu je govora o samoupravnih
interesnih skupnostih, kamor spadajo
druzbene dejavnost, zdravstvo, otro-
sko varstvo, socialno skrbstvo, zapo-
slovanje, pokojninsko in invalidsko
zavarovanje ter stanovanjska vpra-
sanja. V rtretjem delu je obdegmo
varstvo pravic, kamor spadajo pod-
ro¢ja: samoupravna sodiféa, redna
sodiféa, druZzbeni pravobranilec samo-
upravljanja, odvemiftvo in druge
oblike pravne pomoti; govora je o
vlogah in pritozbah ter o uresnife-
vanju in zagotavljanju ustavnosti in
zakonitosti. 480 strani obsegajodi pri-
roénik zakljuluje izdrpno imensko
kazalo, ki bo koristniku bistveno
olajialo najti pravi odgovor na svoje
vpraanje.

.Obtanov vodnik® bo Kkoristna
pomo¥ tudi marsikateremu nafemu
doveku, ki bo imel opravka pri ka-
terem uradu v Sloveniji (pomislimo
na primer na dvolastnike). Kdor se
zan) zanima, ga lahko dobi pri Skup-
nosti slovenskih ob&in v Ljubljani,
Cankarjeva 5, ali pa ga naroli v
knjigarni ,Nada knjiga® v Celvocu,

SZDL Slovenije.
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nu pa bo letos tudi proslava 200. obletnice prvega vzpona na Triglav.

Prispevki k zgodovini Beljaka in okolice

Ob koncu tega obraduna lamentira vikar ta-
kole: Sedaj je vpradanje, ali naj ta denar zazi-
dam, obradunam, od tega jem, pijem, se obla-
&im porabim za potovanja ali druge potrebe,
ali naj grob zastonj varujem ali pa se naj poleg
drugih mojih malih dohodkov, ki jih imam
od cerkve na drugih mestih, skrijem v to raz-
valino.

Podatki gornjega obratuna so glede dohod-
kov zanimivi za gospodarsko zgodovino te do-
be, ker nam kaZejo cene r:tznﬁ:l zit in drugih
Zivljenjskih potreb¥tin, ki so jih morali od-
dajati podlozni kmetje svojim fevdalnim go-
spostvom; ko primerjamo oddajo raznih vrst
Zita, smemo sklepati, da so kmetje sejali naj-
ved r2i in to v razmerju do péenice in je¢mena
10:1. Pri izdatkih pa je morda najvaZnejia
ugotovitey, da se je v cerkvi pri gradu Aichel-
berg, ki je bil tudi v lasti druzine Kheven-
hi.ilﬁ:r. vréila sluzba boZja v slovenskem jeziku,
zaradi desar smemo sklepati, da je kraj Do-
madale (Damuschach), kjer se je nahajal ta
grad, bil Se strnjeno naseljen s Slovenci.

Ob koncu lera 1611 in v zacetku leta 1612
so vladale pri Zupniji sv. MiklavZa neljube
razmere, ker je bila Zupnija nekaj dasa va-
kantna. Zaradi tega je izdal sam solnograiki
nadikof svojemu namestniku za Korotko na-
10_15, naj poskrbi za to, da bo $miklavika Zup-
nija zasedena. 5. marca 1612 pa pide ljubljan-

ski stolni proit Andrej Kralj proftu in komi-
sarju v Beljaku Antonu Srohmayer pl.
Eberau v zadevi zasedbe vikarskega mesta pri
Fupniji sv. MiklavZa, ker se tam ne vrdi sluz-
ba boZja in ker se oskrbnik gospostva Lands-
kron $e vedno vmefava v prezentacijske pravi-
ce za to zupnijo. lzgleda, da je beljadki profc
Anton Strohmayer proti koncu leta 1612 sam
prevzel poleg svojega sluzbenega mesta v Be-
ljaku $e upravljanje vikariata pri Zupni cerkvi
sv. MiklavZa v predmestju Beljaka, ker je
oskrbnik gospostva Landskron dne 28. novem-
bra 1612 porrdil prejem dveh goldinarjev, ki
jih je pladal Anton Strohmayer pl. Eberau za
odvet¥ino, ki jo je bil dolZan ljubljanski stolni
kapitelj letno pladevati temu gospostvu. Stroh-
mayer je potem opravljal funkcijo vikarja pri
cerkvi sv. Miklavza do leta 1624,

Kmalu po prevzemu te funkcije poroda
Strohmayer stolnemu kapitliju o teZavah pri
izvrfevanju duhovnidkih funkcij v vsem E-
ljalkem cerkvenem okroZju, ker je fe vedno
raziirjen protestantizem:

1. Gospostvo Landskron se fe vedno vmefava
v cerkvene racune in v patronatske pravice
nad Zupnijami.

2. Grof Khevenhiiller odganja duhovnike na
ta nadin, da jim ljudstvo ne sme dajati
hrane, dokler se njemu ne pokorijo; zaradi

Avstriji.

tega je ostalo ved Zupnij brez duhovnika.
3. Cerkveni obraduni se vriijo po gradovih in

v gostilnah, kar je proti predpisom deZelne-

ga reda za Korosko.

Leta 1613 je vikar Strohmayer popisal vse
protestante svojega okolida in porotal o tem
dne 4, septembra 1613 v Ljubljano:

V Jupniji sv. MiklavZa je Se 11 protestant-
skih druZin plus otroci. Pri podruZnici St. Le-
nart je cerkveni kljutar Peter Faschung pro-
testant. V Skodidolu je 10 protestantskih dru-
in plus otroci, med njimi oskrbnik gospostva
Vernberk Elija Aichelberger. V Zupniji Lipa
nad Vrbo so vse ovlice pokorne (sind lauter
gchorsame Schaffel). V Dvoru je fe 10 pro-
testantskih drufin plus otroci. V Zupniji St.
Rupert je bilo med 108 kmetij naltetih 56 ka-
toliskih in 31 protestantskih. V Vrbi ob je-
zeru je oskrbnik grada Vrba protestant. Nje-
govo luteransko Zeno so pred kratkim siloma
pokopali na pokopalif¢u v Vrbi kakor tudi Ze
poprej nekega usluzbenca grofa Khevenhiiller-
ja. Nadalje Zivi na Vrbi gostilnidar Jurij Pich-
ler, ki je bil Ze izgnan in ki se s svojo druzino
vred hrani ob petkih z mesom. Nadalje se na-
haja v Vrbi Jurij Tischler, protestantski pri-
digar in ulitelj, s svojo druZino.

Dne 12. junija 1618 pa porola vikar Stroh-
mayer v Ljubljano, da je luteranski oskrbnik
grada in gospostva Landskron Schneeweiss za-
pustil deZelo potem, ko je oropal vse cerkve.

Dne 15. julija 1613 odda vikar in komisar
Srohmayer tkalcu in meséanu TomaZu Cernu-
¢u po kupoprodajnem pravu v zakup hifo in
vrr, ki jih je imela zaradi danega posojila biv-

Paulitschgasse 5—7.

femu vikarju Moltwurmbu v najemu druZina
Prekenauerjev.

28. decembra 1613 je naslovil grof Franc
Kriftof Khevenhiiller osebno pismo na vikarja
in komisarja Strohmayerja v zadevi spora, ki
je tekel med gospostvom Landskron in ljub-
ljanskim stolnim kapitljem v zadevi izvrieva-
nja pravice odvernidtva nad Zupnijami belja-
tkega cerkvenega okroZja. Ti stari spori torej
v letu 1613 e niso bili koncani.

22. februarja 1624 je prosil beljaski prost
Anton Strohmayer pl. Eberau stolni kapitelj v
Ljubljani, naj se ga zaradi bolezni razresi
sluzbe vikarja pri sv. Miklavzu; na svoje me-
sto predlaga Andreja Napokoja, vidjega du-
hovnika in mestnega Zupnika v Beljaku, ker
obvlada pet jezikov (kar sam ne zna), zaradi
Cesar bi lahko istofasno opravljal tudi Zupnijo
sv. MiklavZa. 21. marca 1624 pa vlo#i pros-
njo za mesto vikarja pri sv. MiklavZu na ljub-
ljanski stolni kapitelj tudi tamkajinji kaplan
Wolfgang Loser (Loserer, Lozar?), ki utemelju-
je svojo pro$njo s tem, da Ze 11 ler nadome-
stuje vikarja Antona Strohmayerja. Ljubljan-
ski stolni kapitelj je nato imenoval Loserja za
novega vikarja pri cerkvi sv. MiklavZza.

Vikar Loser, ki je imel stalne spore z last-
nikom grada Landskron grofom Khevenhiller-
jem pri imenovanju in namestitvi novih vi-
karjev Zupnije St. Rupert, je opravljal Zupnijo
sv. Miklavza le dobrih pet ler. 10. novembra
1629 postavi namred ljubljanski stolni kapitel;
za vikarja ,parochiaec S. Nicolai extra muros
Villacenses* duhovnika Leonharda Muleja.

(Dalje v pribodnji stevilk:)
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Letosnji Slovenski ples - uvodna prireditev
v praznovanje 70-letnice SPZ

Tradicionalni Slovenski ples, ki upraviéeno spada med najlepie
druiabne prireditve koroike metropole in ki ga vsako leto prireja Slo-
venska prosvetna zveza, je kot po navadi spet lepo uspel. To ne same
zaradi fega, ker je vsako leto tako mnoiiéno obiskan, marveé tudi
zaradi sodelovanja kvalifetnih ansambloov, ki vedno znova vzbujajo
obtudovanje ne samo s strani plesalcev marve? tudi posluialcev ter e
posebej zaradi prijetnega vzduija, sa] se je slovenski ples razvil v
prisréno manifestacijo Slovencev iz vsega slovenskega prostora in na-

iih prijateljev naroda soseda.

Taka manifestacija je bil fudi le-
toinji 27. Slovenski ples v petek
6. januarja, na katerem so se zbrali
liudje iz vseh treh koro3kih dolin
— Roza, Podjune in Zile, iz Ce-
lovea in pa iz raznih drugih kro-
jev onstran Karavank, z zeljo da v
prijetni domaénosti prezivijo nekaj
prijeinih ur domace zabave.

Med itevilnimi udelezenci, katere
je uvodoma pozdravil predsednik
SPZ Valentin Polaniek, so bili
ugledni gostje jugoslovanski
ambasador na Dunaju, Novak Pri-
bievi¢, generalni konzul SFRJ v
Celoveu, Milan Samec s sprem-
stvom, vodja jugoslovanskega kul-
turno-informativnega centra na
Dunaiju, Fric Frankl; predsednik za
mednarodne zveze in manjiinska
vprasnaja pri RK SZDL Joie Hart-
man, tajnik ZKOS Marjan Beling,
Predsednik gospodarske zbornice
Slovenije, Andrej Verbi¢; novi rav-
natelj Zvezne gimnazije za Sloven-
ce dr. Reginald Vospernik fer ife-
vilni predstavniki slovenskih orga-
nizacij na Korotkem,

Kot po navadi tako so bili tudi
tokrat na plesu navzodi vsi hije
pobudniki in organizatorji 1. Slo-
venskega plesa — dr. Mirt Zwitter,

Milan Breznik in Franci BreZjak in
ne nozadnje zvesti obiskovalec tra-
dicionalnih slovenskih plesov, bivsi
dezelni glavar Hans Sima s sopro-
go. In ker lelos Slovenska prosvet-
na zveza obhaja 70-letnico svo-
jega obstoja, je bila tudi dvorana
temu primero okrasena s érkami
oziroma itevilko — 70 let SPZ, kar
je dalo fej druzabni prireditvi 3e
bolj slovesen okvir,

Prirediteljica Slovenska prosvet-
na zveza je tudi lefos poskrbela
dve odliéni in dale¢ naokoli zna-
ni godbi, ki sta v veliki in mali
dvorani igrali za ples. Tako je v
veliki dvorani do polnoéi igral Ma-
li plesni orkester RTV Ljubljana pod
vodstvom Froncija Puharja, pela
pa je znana in priljubljena pevka
Marjana Deriaj, ki je e mnogo-
krat pela na slovenskih plesih in
z njenim femperamentnim petjem
zadivila 3tevilne ljubitelje moderne
plesne glasbe. Pa tudi ljubitelji na-
rodnih melodij so priili na svoj ra-
€un, ko jih je najprej v mali, pozne-
je pa v veliki dvorani narodno za-
bavni ansambel ,Stirje kovadi” iz
Slovenjega Gradca prijeino zaba-
val do jutranjih ur.

Ubrane melodije obeh godb ozi-

Globasnica - arheoloSke izkopanine

Obdina Globasnica se %e deset let
zavzema za arheolotke izkopanine
na gori Svete Heme nad Globasnico.
Dolgotrajna pogajanja med obéino in
lastnikom zemljiséa ter neposredno
2z domadim Zupnikom so se konéno
kondala v pozitivnem smislu.

Na zadnji seji obédinskih odborni-
kov v minulem letu (16. 12. 1977) v
Globasnici pod predsedstvom Zupa-
na Alberta Sadjaka je bila glavna
tocka dnevnega reda posvedena reali-
zaciji izkopavanj keltsko-rimske na-
selbine , Juena“ na pobodju Svete
Heme. Obdina kot iniciator na eni
strani in posestnik zemljif¢a Kogoj
Valentin p. d. Gradi$nik na drugi so
se ze pred obdinsko sejo zedinili, ta-
ko da je tudi korotki de¥elni muzej
kot vodilna instanca izkopavanja
pristala in potrdila najemnitko po-
godbo med obéino in lastnikom zem-
Ijiféa.

Pozitivno relitev v zadnjih letih je
v_glavnem zaviralo dejstvo, da Zup-
nik Posch ni hotel izroiti cerkvene-
ga kljuta gospodu Kogoju, katerega
druZina je e desetletja skrbela za
zvonenje v cerkvi pri Sv. Hemi. Iz-
rofitev kljua pa je lastnik zemlji-
$¢a Gradinik postavljal vsa leta za

£0j. To ,kljuéno vpradanje® so ob-
inski zastopniki naslednji dan po
seji v konstruktivnem razgovoru z
Zupnikom Poschom ugodno reili.

Klju¢ romarske cerkve, ki je kot
refeno pogojeval uresniditev pogodbe,
je v obéinskih prostorih bil v slay-
nostnem okviru predal g. Gradidniku
lan cerkvenega odbora Jurij Jen-
schatz. Tako je g. Kogoj, p. d. Gra-

Slovensko prosvetno druitvo
~Danica” v $1. Vidu v Podju-
ni vabi na

6. PLES .DANICE"

v sobotoe 21. janvarja 1978
pri Yoglu v 5t. Primoiu s pri-
Cetkom ob 19.30 uri. Za ples
igraje .Fantje iz Podjune”,
poleg tega pa bomo nudili e
pester kulturni program.

Odbor

di¥nik spet prevzel zvonenje v ro-
marski cerkvi Sv. Heme,

Po uspeino zakljudenih pogajanjih
bo izkopavanje zgodovinske naselbi-
ne , Juena® (od tod tudi ime v nem-
$¢ini Jaun-tal, ter v sloven¥ini Pod-
juna se pravi ,pod Jueno®) konéno
le ak:uaﬁm. Uresnicitev tega nadrra
je tako za obéino Globasnico, kakor
tudi za vso Podjuno in preko tega
za vso KoroSko vaZnega pomena,
kajti s tem bodo del koroske zgodo-
vine osvetlili iz vsebolj jasnih aspek-
tov, ki so nam do danes veé ali manj
samo prikrito znani iz domnevan)
in nepopolnih zgodovinskih podat-

ov,

Tako se je po desctletnem poga-
janju to vprafanje kulturno zgodo-
vinskega vprafanja za globatko ob-
¢ino uspeSno zakljudilo, kar je ve-
likega pomena, saj se bo e leto¥nje
leto zalelo z izkopavanji keltsko-
rimske naselbine. Omenili bi morda
Se, da se je v zadnjih letih pojavila
privartna interesna skupnost, ki je ho-
tela zadeu z izkopavanji, kar pa je
vodstvo korotkega defelnega muzeja
prepredilo.

roma ansamblov so hitro razgibali
staro in mlado, fako da se je vse
vrielo — starejii po starih ,nava-
jenih" vizah mladina pa razumljivo
po novih modernih, lako da so pri-
sli vsi na svoj racun. Bilo je pa tu-
di mnogo takinih obiskovalcev Slo-
venskega plesa, ki so prisli da vzi-
vajo ob lepih melodijah. Ti pa so
bili ve¢ ali manj nezadovolnji, ker
so bili zvoki godb otitno preglasni.
Ceprav je bila izrazena zelja, da
bi se mo¢ glasu zvoénikov neko-
liko ublazili, tega iz nerazumljivih
vzrokov nihée ni uposteval. Kljub
temu ni manjkalo prijetnih srecanj
in pogovorov med starimi prija-
telji in znanci, kar je seveda tudi
namen fe najvedje druiobne slo-
venske prireditve na Korodkem,
saj je to ena redkih druZabnih pri-
reditev, na kateri se sre¢a veéja
mnozica ljudi.

Letoinji 27. Slovenski ples, kate-
rega se je udelezilo nad tisoc ljudi,
je bil torej lep uvod v praznovanje
70-letnice obstoja Slovenske pro-
svetne zveze, ki bo v leto3njem ju-
bilejnem letu priredila celo vrsto
prireditev v Celovcu in drugih kra-
jih juZne Koroske.

Lutkovna skupina ,Pavliha”
SPD _Bisernica” v Celovcy
gostuje v soboto 14. januarja
1978 ob 15. uri v St llju (v
dvorani pod cerkvijo) z igro

PAVLIHA IN ZAKLAD

Vsi, zlasti pa otroci pristéno
vabljenil

Cudne metode

V zvezi s pogrebom Hanzija Per-
ta na $miheltkem pokopaliiéu smo
prejeli slededi dopis, ki ga v celoti
objavijamo:

Slovenci smo vajeni marsiéesa,
tako raznih 3ikan, zasledovanj, za-
sfrahovanj in podobno. Posebno
obsodbo pa zasluiijo takine meto-
de, da varnostne oblasti vohljajo
za nami celo na pokopaliitu kot
le bil fo primer na pogrebu Hanzija
Peréa. Ce bi bilo to na kakini po-
litiéni demonstraciji, bi fak spo-
drsljaj 3e nekako razumeli, da pa
fe na pokopaliiéih — kjer piefeta
do mrivih zahteva posebna merila
— nadi ljudje ne najdejo miru pred
njimi, je pa videk nesramnosti. Od-
krito se spraiujemo, all se danai-
nji oblastniki posiviujejo spet istih
mefod, kot smo jih bili vajeni za
tasa Hitlerja, da se je tudi po cer-
kvah in na pokopaliféih vohalo za
nami. Odloéno protestiramo proti
takinemu briskiranju in strahovanju
nadih ljudi.

UdeleZenec pogreba

V Galiciji sklenili prora¢un 1978

V' enourni seji tik pred koncem
starega leta je obéinski svet soglasno
sprejel proracun za leto 1978, in si-
cer v wiSini 5,289.000 Silingov na
strani izdatkov in dohodkov. Uspe-
lo je torej obe strani uskladiti, pre-
preciti primanjkljaj. V okviru pro-
racunske debate je mandatar Volil-
ne skupnosti Joe Urank dal pred-
log, naj se od tistih Stiri tisoé filin-
gov, ki so namenjeni nabavi novib
knjig za oblinsko knjiZnico, uporabi
tisol Silingov za nakup slovenskib
knjig. Ta predlog so frakcije so-
glasno sprejele. V pogledu nazaj so
obéinski adborniki izrazili zadovolj-
stvo, da je bila v preteklem letu do-
koncana mrtvainica, ki jo je oblina
dala zgraditi za dobre tri milijone
Silingov in ki predstavlja arbitekton-
sko zelo posredeno refitev. V zvezi
s proracunom je morda Se zanimivo

navesti, koliko bo ,zasluzil* v tem
letw Zupan: 105.000 filingov. Poleg
tega mu gredo Se meseéno 600 Silin-
gov kot warnhu obéinskih vodovod-
nih naprav.

Iz porocila kontrolnega odbora, ki
je bil pregledal oblinsko blagajno,
je bilo povzeti, da v zadnjem letu
nekateri lastniki — kmetje niso dvig-
nili denarja, ki ga placa obéina kot
lovskr zakupnik.

Po soglasnem sklepu, da postane
Plassnig Ernst namestnik matiénega
uradnika (Standesbeamtenstellvertre-
ter) in se odpoklice od tega mesta
Kinzel Simon, kateremu bo obéina v
priznanje 5e¢ nekaj podavila, je Zupan
zakljuéil sejo z zahvalo za dosedanje
sodelovanje med [rakeijami in izrazil
teljo po dobrem sodelovanju tudi za
bodoce.

1zSel je Mladi rod

Pred dnevi je izila $tevilka 5—6 (januar—februar) Mladega roda.
Tudi tokrat krasi ovilek lepa barvna slika, ki so jo naredili nasi 3olarji
— umetniki. Ze pesira naslovna siran, ki ponazoruje sneienega moia,
pove, da je ta Stevilka posveéena zimi — najlepsemu letnemu casu
mladine. O tem zivo pri¢ajo stevilni prispevki tako domaéih — F. Li-
pui, T. Ogris, Marta Velik; kakor fudi slovenskih aviorjev iz mati¢ne
deziele — Manko Golar, Tone Seliskar, Anton Polenec, Maks Si-

mongcic.

Ker Oton Zupanéi¢ letos obhaja 100-letnico svojega rojstva, je F.
Lipus v posebnem prispevku opisal Zivljenje in delo tega velikega slo-
venskega pesnika. Med nadaljnjimi sodelavci, ki so tokrat popestrili
vsebino Mladega roda so ie Marta Polaniek, Milena Pipp, Valentin
Vavti, Nezka Kert, Herman Germ fer besedni uslvarjalci iz matiéne
dezele — France Bevk s prispevkom ,Ob jezerih” iz knjige ,Ro%, Pod-

juna Zila" in drugi.

S posebnim zadovoljstvom lahko ugotovimo, da je rubrika ,Bralci
pisejo in risejo” — lu gre predvsem za Solarje in dijoke — fcokrat se
posebno pestra in bogata, kar nam daje upraviéeno upanje, da je
seme padlo na rodoviina tla in da bo iz vrst teh piscev iziel e marsi-
kateri literat in resen sodelavec Mladega roda.

Kot posebnost tokraine itevilke je razpis likovnega nateéaja za
ofroske slike, ki naj bi krasile naslovno stran nadaljnjih naslovnih strani
Mladega roda. Vsi prispevki bodo nagrajeni, najboljii pa bodo, kakor
#e omenjeno, popesirili naslovne ovitke Mladega roda v letu 1978-79,

Poslanstvo Mladega roda je zelo vsestransko. Sodelavci uredniitva
imajo torej zelo odgovorno in pa tudi hvaleino vzgojno nalogo —
pospeievati 3olsko znanje in gojiti ljubezen do svojega malerin-

skega jezika.

Locilo

V ponedeljek 27. decembra se je
kakor blisk raziirila novica, da je
nenadoma umrl kmet Franc Truppe,
pd. Matej na Locilu, star 67 let.
Vedeli smo sicer, da je Ze ved me-
secev bolehal, vendar nihée ni ra-
€unal z rano smrljo, saj smo Zele
pred dobrim letom v starosti 99 let
spremili njegovega oéeta Gaiper-
ja k vecnemu poéitku.

Rajni Franc Truppe je kil dela-
ven kmet, z dudo in telesom v pra-
vem pomenu besede. Bil je poiten,
tih in skromen ter ni nikeli silil v
ospredje. Bil je dober moz in zla-
sti skrben oce. Ugled in priljublje-
nost, ki ju je uzival je najbolj iz-
prical velicasini pogreb na silve-
sirovo. Pred novo mrivainico v Si.
Lenartu pri Sedmih studencih se je
zbralo izredno veliko 3tevilo po-
grebcev. Cerkvene obrede je le-
po opravil domaéi zupnik Avguitin
Cebul, ki se je v izklesanih in gan-
ljivih besedch poslovil od priljub-
lienega farana. V prostorni farni
cerkvi je mogoéno odmevalo ljud-
sko petje v domaéem jeziku, ka-
teremu je rajni ostal zvest do smrti.
Pokojni je bil tudi med tistimi trpi-
ni, ki so v éasu nacizma bili izgnani
z nase drage rodne grude.

Vsem pokojnikovim svojcem iz-
rekamo iskreno soidlje.

Dr. Reginald Vospernik
novi ravnatelj
slovenske gimnazije
v Celoveu

Kakor smo Ze poroiali se je kon-
cem leta poslovil oziroma el v po-
koj ravnatel] Zvezne gimnazije za
Slovence v Celovcu dr. Pavle Za-
blatnik. S 1. januarjem pa je bil
imenovan za novega ravnatelja dr.
Reginald Vospernik. Novi ravnatel]
je bil rojen leta 1937 v Podravljah.
Kot na stotine drugih koroZkih Slo-
vencev je tudi on delil njihovo uso-
do, ko je bil v ¢asu nacizma pre-
gnan z domaée grude. Leta 1955 je
maluriral na Plefivcu [Tanzenberg),
leta 1961 pa je na Dunaju zakljuéil
3tudij s profesorskim izpitom In dok-
foratom. Ne Zvezni gimnaziji za
Slovence v Celoveu poutuje nem-
i¢ino in slovenitino od leta 1961
naprej.

Novemu ravnatelju k napredova-
nju iskreno &Zestitamo z Zeljo, da bi
slovenska gimnazija tudi v bodote
uspeino opravljala svoje poslan-
stvo v dobrobit in kulturni razvo)
naie ncrodne skupnosti na Ko-
roikem.

Ugasnilo

- - . L L]
Jje mlado Zivljenje

Prejinji teden nas je wse pretresla
zalostna wvest, da je v prometni ne-
sre¢i zgubil Zivljenje komaj 21-letni
Hanzi Per¢ iz Rinkol pri Pliberks.
Kako je prislo do te tragiéne ne-
srece ni znano. Kar se je do sedaj po-
rocalo v Casopisib in kar se je govori-
lo, so samo neprozorne domneve. Dej-
stvo je samo to, da so nesrenega

Hanzija Perta v noéi od torka na
sredo prejsnjega tedna nalli 5e Five-
fa v popolnoma razbitem avtomobi-
u in da je poikodbam podlegel na
poti v celovsko bolninico. Ali je bil
vzrok tragicne nesrele tebnicna okva-
ra vozila ali kaj drugega bo wverjet-
no ostala skrivnost, ki je ne bo mogo-
Ce nikdar razvozlati. Vsckakor je bi-
la izguba sina in brata straien uda-
rec za Perlevo druZino, ki je tako
nepricakovano in na tako tragilen
nacin zgwbila svojega dragega druZin-
skega Clana. '

Nesrecnega Hanzija Peréa, ki je
obiskoval tudi slovensko gimnazijo
v Celoveu in ki je bil zaposlen pri
salzburskem podjetju Possehl, je veli-
ka mnozica pogrebcev minulo soboto
spremljala of njegovi zadnji poti na
smihelsko pokopaliice, kjer je nalel
svoje zadnje foé;'vah'ffe. Zalosten in
pretreshiiv je bil pogled na teZko pri-
zadeto druzino — oleta, mater, tri
brate in sestro — ki je otopela v svo-
ji boli stala ob odprtem grobu in na
ogromno mnozico pogrebcev, ki je
kazala odkrito solustvovanje z glo-
boko prizadetimi svojci nesrecnega
Hanzija.

Pogrebni obred obroblien z doma-
¢imi pesmimi Falostinkami je ob asi-
stenct ved dubovnikov opravil do-
maci dekan Srienc,

Prerana smre Hanzija Peréa pome-
ni veliko izgubo za na¥o narodno
skupnost, saj je bil kljub sluzbeni od-
sotnosti, vedno tesno povezan z njo.

Rajnega Hanzija bomo obranili v
lastnem spominu, globoko prizade-
tim stariem, bratom in sestri ob tej
tezki izgubi izrekamo nase iskreno
sotalje,
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80-letnica Posojilnice Zelezna Kapla

80 let Posojilnice je 80 ler zgodovine naSega kraja in tudi prebival-
cev Kaple in okolicc. To je 80 let zgodovine z dvema vojnama, to je
80 let truda, Zrtvovanja, uspeha in tudi neuspeha — skratka 80 let dela.

Na dan svetih treh kraljev 6. januarja 1978 je Posojilnica Zelezna
Kapla obhajala 80. obletnico svojega obstoja. Dvorano v hotelu Obir so
temu primerno okrasili in pripravili za ta slavnostni jubilej. Tako se je
zbralo tudi mnogo Elanov, gostov ter sedanjih in nekdanjih odbornikov.

Predsednik Andrej Rapold pd. Pasterk je pozdravil vse navzoce in
se ob tej priliki $e posebno zahvalil najzvestej§im ¢lanom, ki Ze nad Stiri-
deset let zaupajo svoje denarne zadeve Posojilnici. Nato je predsednik
nadzornega odbora Miha Kuchar na kratko podal 80-letno zgodovino

Posojilnice:

Iz starih zapisov gospoda Zupnika
Franca Lenca in kaplana Stefana Sin-
gerja se da zbrati dosti zanimivih po-
datkov. Tako se zve, da je pred usta-
novitvijo slovenske posojilnice in hra-
nilnice v trgu Ze obslojala Sparcasse,
da pa ta kmetom ni dosti pomagala in
kmetje ter domaéini niso imeli kaj od-
loéati. Cez 50 kmetij se je v lem &asu
predale in ni ¢udno, da so si kmetje
zeleli hranilnico, ki bi jim znala po-
magati in ki bi jo tudi sami zadruino
upravljali.

Vse pobude in zaéetna dela je iz-
vedel zupnik F. Lenc. A e kar prvi

Zeluge
pri BilCovsu

Pred nedavnim je ob vzno¥ju sonc-
nih Gur v Zelucah obhajala Polan-
¢eva mama svoj 90. Zivljenjski ju-
bilej. Ker je ona med najstarejsimi
osebnostmi v biléouski obéini, je nje-
nemu praznikn med drugimi posveti-
lo posebno pozornost tudi obéinsko
predstojnistvo z Fupanom Hanzijem
Qgrisom na Cfelu, ki je je Cestitalo
in jo obdarovalo. Ob tej priloZnosti
so seveda tudi popunali o wseh
maogocih stvareb.

Kljub letom je Polanéeva mama
bistra ter vedre narave, in fm'u nic
se Ji ne pozna, da je naloZila ze 10
kriz na ramo. Minulo leto, ko so de-
lavei popravljali Zelusko cerkev, je
Se pridno nosila most, da niso pre-
wved trpeli vrotine in Zeje ter pripo-
vedovala, kako je bilo véasih v Ze-
Iuéah in sploh o razmib dogodljajih
in zivljenju v bilcovski fari. Seveda
ve clovek, ki je ze .nekoliko® sta-
rejsi mnogo povedati in tudi zani-
manje s strani mlajsith ljudi je veliko,
saj imajo le-ti tako lepo priloZnost
zvedeti stvari, ki jib nasa mlajia ge-
neractja skoro ne more dojeti.

Ob njeni 90-letnici je bila Polan-
deva mama delezna mnogih Cestithk,
katerim se uredniitvo in uprava Slo-
venskega wvestnika, katerega Se danes
z weseljem prebira, iskreno pridruiu-
jeta z Zeljo, da bi bila ¢ila in zdrava
in Se mnogo let med nami, tako da
bomo labko ¢ez deset let porolali
tudi o njenem 100-letnem zivljenj-
skem jubileju.

sklican shod pri Sumeju zabranijo na-
rodni nesirpnezi, ker nasprotujejo
ustanovitvi slovenske hranilnice. Ne-
kaj dni kasneje sklice Zupnik Lenc po-
novno shod, tokral pri Kuieju. To je
bilo na dan svetih treh kraljev leta
1898. Zbralo se je kakih 100 kmetov,
izvolili so odbor in podpisali pravila
prve hranilnice. Toda pri legalizaciji
nastopijo spet tezave in Zupnik Lenc
kot tudi nacelnik Anton Mubi p. d.
Skalar morata plaéati kazen. Zupnik
celo dvakrat, Nekateri pa naprej sme-
Sijo hranilnico in siradijo kmete, da
bodo njihova posestva zaradi hranil-
nice propadlia.

Na sodiséu v Celoveu 10. 2. 1898
konéno le potrdijo ustanovitev hranil-
nice, zupniku Lencu pa zrastejo vsled
tega takine tezave, da mora 3e isto
leto zapustiti Zelezno Kaplo, A fudi
njegov naslednik Andrej Aplen z ve-
seljem poprime za delo v hranilnici
in fa zacne uspevali.

Za leta od 1910 do 1935 nimamo
ohranjenih nobenih zapisov, tako, da
je tezko reéi, kako se je odvijalo po-
slovanje in delo. Gotovo je dobrien
del zapiskov unicila 1. svelovna voj-
na. Razvidno pa je, da je 3levilo
clanov pocasi a vzirajno naraicalo. V
ustanovnem letu je vstopilo 13 élanov
v letu 1938 pa je zapisanih ze 189
¢lanov. V naslednjih letih $tevilo élan-
stva pade.

S prihodom Hitlerja v Avsirijo pa ne
pade samo flevilo élansiva ampak je
povsem uniéeno tudi premoienje, kaijli
hranilnico so likvidirali, razveljavili
pravila, izkljuéili celotni odbor in po-
stavili novega z imenom Raiffeisen.
Veliko Elanov in tudi predsednik je
bilo izseljenih. Za komisari¢nega vodjo
(Kommisarischer Leiter) je bil postav-
lien Franc Prepoinik p. d. Trobe, ki
je prodal svoji sestri hranilniéno hiio
brez sklepa obénega zbora. Tako je
hranilnica brez imena in brez premo-
Zenja.

Aprila 1946 je sklical Anton Gril p.d.
Jegart ie pod imenom Railfeisen po-
novni obéni zbor. Predsednik je postal
Anton Gril in to do svoje smrli leta
1957.

Predsednik A. Gril, predvsem pa da-
nes poslevodeéi podpredsednik Zveze
slovenskih zadrug tov. dr. Mirt Zwilter
imata najveé zaslug, da je po dveh le-
tih tezkega boja hranilnica konéno le
dobila odvzelo hiso in svoje ime no-
zaj. V naslednjih petih letih je uspelo
dr. Mirtu Zwittru prepric¢ali odbornike
hranilnice, da so se preselili s poso-
jilnico v lastne prostore in preili na

dnevno poslovanje. Da je bilo fo edi-
no prav, dokazuje stalno naraicanje
clanstva in samo z dnevnim poslova-
njem je hranilnica mogla doseéi e
vecji pomen.

Leta 1957 je posial predsednik hra-
nilnice zgoraj omenjeni Andrej Ra-
pold, ki 3e danes vzorno vodi hranil-
nico. Prav foko v odbor izvoljeni in
ie danes v funkcijah Posojilnice pa so:
Sadoliek Miha p. d. Mikej, Novak
Lorenc p. d. Novak, Joief Urch, Viadi-
mir Pruinik in Peter Kuchar. Na tem
mestu pa se moramo spomniti tudi
rajne Tince Sadoliek, je dejal pred-
sednik, ki je svojéas vso svojo moé
zastavila v korist Posojilnice.

Da so bili Sadolikova, predsednik,
odborniki in nastavljenci Posojilnice
res sposobni ljudje, se vidi na dvigu

Slovensko prosvetno druitvo
«~Radife” vabi na

2. RADISKI PLES

ki bo v soboto 14. januarja
1978 ob 20. vuri pri Taverju na
Radiiah.

Igrajo: Fantje iz Podjune
Vstopnina 25 3il. v predpro-
daji, 30 &il. pri veéerni bla-
gajni.

Prisréno vabljeni!

ugleda Posojilnice. Danes ima Poso-
jilnica 750 élanov, ki ji skupno z
ostalimi prebivalci popolnoma zaupa-
jo v vseh denarnih zadevah.

Le na podlagi tega zaupanja je
mozno, da se je Posojilnica v zad-
njih par letih tako razvila, da si je
zgradila novo poslopje, da dela s &ti-
rimi nastavljenci, da obrafunava na
lastni kompjuter, da je zmoZna ve-
liko prispevati k razvoju turizma v
nafem kraju, saj je prevzela tudi
iniciativo za gradnjo hotela Obir,
da je pripravljena in tudi v stanju
financirati domado industrijo s kre-
diti.

Tudi Zupan Lubas je destital Poso-
jilnici k njenem visokem jubileju in
poudaril vaZnost sodelovanja wvseh
gospodarskih ustanov v tem kraju.
Poslevodedi  podpredsednik  Mirt
Zwitter, ki ima mnogo zaslug za
povojni razvoj kapelike Hranifnice,
je pozdravil vse navzole in v svojem
govoru izpopolnil zgodovino Poso-
jilnice. Zahvalil se je tudi vsem
nekdanjim in sedanjim odbornikom.
Po njegovem zanimivem vendar ne-
koliko dolgem izvajanju, je Posojil-
nica svojim ¢lanom, gostom in od-
bornikom poskrbela juZino, ki jo je
pripravil izvrstni hotelski kuhar in
tako se je podasi iztekel popoldan v
prijetni druzabnosti.

Nagrade za ugankarje

Spetl je tako dale¢, da lohko po-
vemo, komu se je nasmehnila sre-
éa, ko je ilo za razdelitev nagrad,
ki smo jih razpisali za obe nagrad-
ni krizanki v bozi¢ni stevilki. Odziv
je bil tudi tokrat razveseljiv in ugo-
foviti je treba, da je med resitvami,
ki smo jih prejeli, izredno malo
napaénih. Prave ,smole” so imeli
le fisti resevalci v Zelezni Kapli, ki
so krizanko ofitno resevali skupin-
sko in tako tudi napake zagresili
wsolidarno: Oka, pritck Volge, se
v njihovih reditvah imenuje Oda;
to pa je seveda napaéno in zalo
smo morali njihove relitve izloéiti,
preden je o nagradah spregovoril
ireb. Le-ta pa je takole odloéil:

Nagrade za pravilne reditve kri-
zanke za odrasle prejmejo

Krel Fredo, Celovec

Rutter Joza, Svece v Rozu
Voinjak Ani, Breg pri Polzeli
(Slovenija)

Travnik Miha, Remienik pri
Zelezni Kapli

Yelik Marta, Sele-Kot

Nagrade za pravilne reditve olro-
ske krizanke pa dobijo

Wieser Magdalena, Cahorée pri
Kotmari vasi

Mlecnik Zdravko, Sele-Kot

Vavti Sonja, Zelezna Kapla

Nagrajence prosimo, da nagra-
de (lepe slovenske knjige in plosce)
dvignejo v urednistvu do konca te-
ga meseca; nagrajenki v Sloveniji

poa bomo nagrado poslali po podti.

Vsem, ki so sodelovali pri re-
fevanju krizank, se iskreno zahva-
ljujemo (to velja 3e posebej tistim,
ki tokrat niso imeli srede pri Zre-
banju), za fiste, ki so poslali re-
sitve z napokami in se tako sami iz-
kljuéili iz ,tekme" za nagrade, pa
objavljomo 3e pravilni reditvi obeh
krizank — da bodo lahko pogle-
dali, kje so ga ,polomili”".

Nagradna krizanka

Yodoravno: 1. in 60, Vesele prazni-
ke nadim bralcem; 11. I. r.; 12, Eros;
13. or; 14. SP; 16. OM; 18. SV (Slo-
venski vestnik); 19. %e; 20. Ga; 21. tla;
22. Eskimi; 25. vri; 26. aa; 27. ilo; 28.
era; 30. 10; 31. Toni; 33, ze; 35. Opel;
38. stotak; 42. Ida; 44. ar; 45. ro; 46,
Ant; 48. za; 50. igla; 54, oo; 55. Til;
57. Ra; 58. car.

Navpiéno: 1. Vesta; 2. sl; 3. Ero;
4, ee; 5. prsk; 6. rovi; 7. as; 8. Noe;
9. Ir; 10. Erato; 15. plat; 17. melisa;
19. firoko; 20. gril; 23. so; 24. me; 27.
in; 29. AP; 32, Oka; 33, Z. O. (Zupan-
&ié Oton); 34. et; 36. Eva; 37. miza;
39, {ri; 40. ara; 41, atom; 43. da; 47.
no; 49. mii; 51. grb; 52. lar; 53. KAC;
55. ta; 56, ti; 58. cl; 59. re.

Ofroika krifanka

Vodoravno: 2. Boii¢; 7. A. K. (Andrej
Kokot); 9. bon; 10. ecm; 11. Roi; 12,
kes; 13. ar; 14, bas; 16. L. K.; 17. osa;
18. oko; 19. ui 20. Rim; 23. V. P. (Va-
lentin Polaniek); 25. ski; 26. zel; 27.
ta; 28. len; 30. CO; 31. berad.

Navpiéno: 1. fara; 3. Ob; 4. foga;
5. in; 6. Omsk; B. Korofka; 10. Celo-
vec; 14. bar; 15. som; 19. usia; 21.
iver; 24, plot; 28. le; 29. na.

Pismo bralca iz Zilje

Iz Ziljske doline je Zveza slovenskih organizacij pred kratkim

prejela pismo s sledeo vsebino:

Naj bo prihodnje leto tudi nam Ziljonom privoiéilo spet nekaj
uspehov. Vemo, da nekim osebam pohod po dvojeziéni Korodki v Brdo
ni bil vieé ali pa se jim je zdel premalo imeniten in demonstrativen. Mi
domaéini v okolici Preseikega jezera se pa tej nepraviéni obsodbi
ne priklju¢imo, fo se pravi, mi ocenjujemo ta pohod kot enega najbolj
koristnih dejanj, kar smo jih od strani slovenske samopomoéi v krepitev
nafe morale do zdaj doZiveli. Zato z vso silo zavraéamo, vsaj za nas,
nedoumljivo kritike. Smo mnenja, da je bil to 3ele zagetek in da je
vsak zacetek teiak. Centrala naj bo v Celovcu. Pricakujemo, da pri-
dete spomladi tudi s kakino folklorno prireditvijo v nale kraje. Ne
gre za kako politiéno usmerjanje, ker smo prevec izpostavljeni asimi-
liranju, pri nas gre predvsem za fo, da pridebimo naie ljudsivo za
nafo kulturo in za nase obidaje. To pot je treba enkral zaceti. In fa
pot je sedaj zaéeta. In mi bomo ili do vseh rodoljubov in jih prepri-
éevali o pravilnosti takega dejanja. In drugi¢ bode ilo Ze bolje. Le
Ze bomo vzirajali nam je uspeh gotov. Prosimo vas, do nam tudi go-

spodarsko pomagate.

Naslov v uredniston

JANEZ SVAJNCER

2 zdrsnil po drobnih kapljah potu. No, no, mar se je oznojil,

Bilo je veliko doZivetje, ne pomnijo, da bi bilo Ze kdaj

Pridi k potoku

Solarjem je pripovedoval o Simonu Jenku. ,Kje se je
rodil na¥ poer?“ Pogledal je v knjigo. .A, v Podredi pri
Mavéicah na Sorfkem polju. Dovolj je, da si zapomnite na
Sortkem polju. O Prefernu in Levstiku sem vam Ze razloZzil.
Jenko je za njima prvi slovenski pesnik... Kako bi rekel.
V svojih pesmih je umetnitko izrazil pripadnost domovini
in Zivljenju ter seveda rudi ljubezni.”

Kaj se to dogaja z njim? Zunaj pred Jolo je razlita
svetloba. Oh, mehkoba pokrajine. Nemir T,a predinja, telo
nekam hode, ven iz razreda, zrak je zadulljiv, ravnatelj se
moti, e si misli o njem, da je zalel piti.

Pridejo trenutki, ko potrebuje opore, nevoljan in nemo-
den postane, zoprnosti se ne otrese, samo potoval bi, poto-
val. Daled, ker ga nihde ne pozna, v samoti bi posludal bitje
svojega srca.

Ni to misel na dom ob reki? Enoliéna, siva in pusta se je
valila. mimo in razbesnela postajala vedno vefja in mo-
gotnejla. _

Voda je najbolj nevarna. Cloveku in Zivali. Pazi se je
in ne hodi ji blizu. Materino opozorilo . . .

Ti tako vidi§ zovsod samo strahove. Olerov otitek. Pa
ga je s pasom po zadnji. Velkrat... &

Bolelo je. Stiskal je zobe in zadrZal v sebi upor. Divjalo
mu je v prsih in grozilo, da bo planilo na prostost, stiskal je
drobne pesti, da so se mu nohti zarili v meso.

Pro& mora, ne bodo mu ukazovali in ga podrejali svoji
volji. Mrzi suZenjstvo v lastni hidi. et

oTovari ulitelj! Tovari¥ ulitelj!* Klici so prihajali iz
daljave. | )

Gregor Sipek si je ponesel vlaino dlan na &elo in z njo

temeljito je predelal uéno snov. Ta Jenko, dvanajstletnega
ga je vzel k sebi v Novo mesto daljni sorodnik in mu pomagal,
da je lahko obiskoval gimnazijo.

Glasovi niso ponehali.

Senca je odhitela skozi vrata in %e se je med Solarji
javil ravnatelj Gvido Zorec. V trenutku je dojel, kaj se je
ilo pripetilo. Potresel je mladega ulitelja za rame in po

tihem vpradal: ,Ali vam je slabo?“

»Tovari§ je nenadoma pobledel, sedel k mizi in spustil
glavo na roke,“ je rekla Lidija v prvi klopi.

,Uh, kako mi je hudo,“ je zajavkal Gregor Sipek.

Ravnatelj Gvido Zorec je pomagal Gregorju Sipku na
noge. Odrekle so posludnost in telo mu je sililo navzdol.

Prihiteli so Jo¥ek, Van¢ in Palko in druZno pospremili
mladega uditelja iz razreda.

Solarji so napolnili vratno odprtino in zafudeno gledali
za nenavadnim sprevodom. Nekateri so se pritajeno muzali.

Novica o tem dogodku je kot ognjeni jezik $inila iz $ol-
skega poslopja na cesto in dalje po njej v hife, Ljudem je
pomenila mnogo ved kakor radiisEa in televizijska poroEiIa
o dogajanjih po svetu. Mar jim je bilo za vojne spopade, Zelez-
nitke, avtomobilske in letalske nesrele. Sprafevali so podrob-
nosti in s1 niso mogli potefiti radovednosti; najbolj so po-
izvedovali, zakaj je uditelj Gregor Sipek nenadoma omagal
v razredu.

Zenske so namigovale na pogubnost alkohola, motki so ga
zagovarjali, ¢e§ da zaradi kakinega kozartka $e nikogar med
njimi ni pobralo. Oboji so se zamislili in domnevali, da je
mladi uditelj najbry slabokrven, natkodila mu je pijaca in
zato je telebnil na mizo.

Natakarica Manka je prevzela vodilno vlogo. V toilnici
se je natrlo toliko ljudi, da so znosili noter mize in stole, ki
so stali na vrtu zloZeni od polerja.

Ponudila se jim je odliéna priloZnost, da se jim ni bilo
treba izgovarjati na gobo v trebuhu. Sedeli so za mizami in
stali pred toéilno mizo, vsak s svojim kozarcem, in nastav-
ljali uSesa, da niso nidesar preslifali.

kak$nemu uditelju v njihovem kraju postalo slabo v ulilnici.
Drezali so v natakarico Manko, da jim je nenchoma drdrala:

~Revez je pil na prazen Zelodec. Ne, ne, nisem te sorte,
da bi za vsako ceno kar najved iztrZila. Prodajam, kar gost
narodi. Kdor hode piti, naj pije, kdor hole jesti, naj je, a ne?
Bled je tako zmeraj, ne bi mogla redi, da je ravno zaradi
tch dveh vinjakov zagledal vraga ¢rnega.”

Slednje je goste ustavilo na poti raziskave in raztlenitve
o vzroku slabosti mladega uéitelja. Nikakor si niso bili edini
v tem, zakaj naj bi dva uboga vinjaha priklicala vraga
¢rnega. Se to jih je begalo, ker je Manka povedala drugade
kakor oni sami, kdo pa doda érncga, to sodi pred vraga.
Toliko, da ni nastal prepir o teh dveh tako rabljenih besedah.

Natakarici ManEi se je zdelo imenitno, da je njena to-
ilnica doZivela prerojenje. Vsak dan enako: odpirajofa se
vrata, narodila, grava upravnice Rezike Flakus v kuhinjskem
okencu, postavljanje pred drugimi, lwantanic, radovedni po-
Eledi. tekoti trak v smeri WC, glavnik v laseh pred vsemi,

i jedo in srebajo pivo, brizganec, vino, voznitke mefane.

Mchaniku Dolfetu je delavnica razmahnila ramena, sto-
pal je iroko in metal glavo na tilnik. Zgovoren je, da bolj ne,
poprej je vetinoma moléal in poslufal. Malo so ga Ze sko-
vali, pravijo o njem in se mu lepijo za pete, dokler ne sprazni
denarnice. Zamerijo mu le to, da preklinja, ko da dol%i marter
za rojstvo, sirotica pa se je zgrbila z zemljo in ima kar na-
p]re;i ;notiko v rokah. Zdaj je vendarle moléal in pazljivo po-
slufal.

+Ko je odhajal, mi je rekel: Manka, ri si sre¢na.”
Gostje so .se pobozno zazrli v natakarico. Lasje so se ji na
firoko usipali po hrbtu, spela si jih je s svetlo podkvico.

Mehanik Dolfe se je naglo obrnil na stolu. ,Hudida!®
Ni mogel prikriti, da ga je prizadelo.

»Zakaj ji pa ti ne redef?” se je oglasil sprevodnik Boitjan
TeZej. Pravkar je stopil v todilnico in pojdocki zaklical: ,Daj
mi po starem!“

Manka je zamerljivo zavihnila nos. Boltjana ni marala,
ker je zmeraj usekal naravnost in jo potipal tam, kjer je bila



Rokavica

Psicka Tobija je bratu Ratku podarila na po-
gitnicah teta Ivanka. Takrat je bil Tobi ze zelo
majhen; tako majhen, da gao je skric Janez, velik
in mocan kot gora, zlahka drzal na svoji dlani.

Pred odhodom je feia lvanka Tobija okopala
v lepo diiec¢i milnici, potem ga je pri tedilniku
posuiila in mu okali vratu privezala svileno
peniljo. Ker je bil Tobi bel, je bila pentlja rde-
¢a. Tobi je odhajal na dolgo potovanje. Polozili
so ga v lepo v vato oblazinjeno Zkatlo; in Tobi
se je na mehkem leZiéu kar dobro podulil, le
potem, ko so nanj poveznili ie pokrov, je jezno
in hkrati prestraseno zalajal.

Teta lvanka se je spomnila, da Tobiju v zaprfi
skatli ne bo prijetno, zato je z velikimi ostrimi
fkarjami v pokrovu zacasne Tobijeve jece izre-
zala tri velike luknje.

Tobija so vsi po vrsti pobozali, se enkral po-
gledali, ée udobno leizi, zaprli skatlo in leta
Ivanka je vse skupaj — skatlo in Tobija — izro-
¢ila neéaku s sveéanim naroéilom:

.Tako. Tu imai psi¢ka in glej, da bos skrbel
zanj."

Rafko je kar Zarel.

.Na svidenje!” je krical. ,Na svidenje in hva-
la za vse! Se posebej za Tobijal”

Tako je Tobi prisel k nasi hidi. Vsi smo bili
sreéni. Presreéni. Samo mama je hudo godmijula.
Vselej kadar je moralo pospravljati za njim —
Tobi e ni poznal pravil lepega vedenja — je
jezno govorila:

.Vedno mi napravile nepolrebno delo. Sedaj
bom pa je to nesnaogo pospravljala? Ne, ne
bom! Kar od hise naj gre lo icene... Kar od
hife ..."

+Ampak, mami..." je v mamino jezo vselej
bojeée vpadal Rafko. ,Tobi je 3e majhen, a
kadar bo velik, bo ze vedel, da mora prositi, ce
mu je treba..."

Nekega dne je Tobi razirgal najlepio mamino
ruto. Potegnil jo je z mize, se z njo zapodil
pod posteljo in potem skakal, lajal in vanjo za-
sajal svoje majhne krvoloéne zobke.

To je bilo pa ze od sile. V mami je jeza pri-
vrela do vrhunca.

.Sedaj imam tega dovolj!” je rekla. ,Eden bo
el od hife: ali Tobi ali pa joz..."

Takral je kazalo, da bo Tobi res moral proc,
a spel je bil Rafko fisti, ki je mamo pregovoril.
Pogledal je Tobija, ga skrivaj pobozal, dvignil
v naroéje in z njim stopil do mame.

,Poglej, mami..." je rekel. ,Poglej, kako je
prijazen. In ... Poglej, kako le Zalosino gleda.”

Ali je Tobi zaslutil, kaj se pripravlja? Svojo
kodrasto glavico je nezno polozil v mamino na-
roéje, potem je 3e sam skodil k njej in mama se
ni mogla premagati. Naj je bila fe take huda,
je tokrat le s tezavo zadriala smeh. Ratko pa
je pri priéi vedel, da se je olajala. Vedel je, da
Tobi ne bo iel od hiie.

Se je sirgal nekaj parov nogavic. Strgal je
celo oéetovo jopico, ampak za mladega malo-
pridneia je imerkufko vedno pripravljen zago-
vor.

.Mlod pes ne more imeti pameti,” je uéeno
razlagal. ,Ne, ne more je imeti, saj je e mi
nimamo. Konéno..." Za hip je pomoléal, po-
gledal po zbranih, kot da bi s tem hotel dafi
veéji poudarek svojim besedam in nadaljevai:
LAli se vam ne zdi, da je mesto za rokavice,
jopice, nogavice in rule v omari in ne takole...
hm... tokole kol imamo pri nas... Vedno je

najbolj oblutljiva. Tudi zdaj je rekel:

JNot si si e rezervirala? Bo ostalo kaj zame?®
Mehanik Dolfe se je znovié presedel na stolu in poslal

nevarne bliske.

,S teboj nimam nid,“ je navrgel sprevodnik Bofyan. |
,Povej to svojemu mopedu, z mano se tako nole$ peljati.*

V toilnici je nastal krohot. Vernikov Toné, ki je delal
v tovarni, je povzdignil glas. ,Zdaj ni godno za pesti! NoZi
in boksarji so pa tako prepovedani. Pofakajte Se nekaj ur,
potem pa Yelim sredo obema! Seveda brez krvi.®

Ni bila nobena skrivnost, da je mehanik Dolfe rad vi-
del natakarico Manko. Kadar je prifel v tolilnico, se je zme-
raj usedel njej nasproti, da jo je imel na oleh. Pomikal je
glavo za njenimi koraki, da ga je bolel vrat, marsikdaj se je
potipal po njem od spred in zad, pazil pa je tudi, da ni s kom
preljubeznivo govorila. Takoj je posegel vmes in jo klical k

$VOj1 mizi.

Pogovor o mladem uditelju Gregorju Sipku se ]jc blizal
vrhu. Gostje so si potefili radovednost in polasi ostaja )
gledovali na vrara, za katerimi je lezala gosta tema. Ni jih
kakor doma zjutraj pred
posteljami in se razneZili, ko jih je mehanik Dolfe povabil:
»Podnevi me ima delavnica, no¢ je pa moja. Kdor hoce,
je nocoj lahko moj gost. Nad uditelj Gregor Si
iafi tukaj. Nje-
mu so pomagali drugi na noge, mi si bomo sami pomagali.
Lepo sedimo in podakajmo, da nam bo Manka prinesla polne
i(l)cnice. Manka, si shifala? Komu pripovedujem? Tebi! Ko-
liko miz je med nami? Tu pet, tam pet, ob steni dvakrat po
friri. Na vsako mizo po eno steklenico! Koliko to znese sku-
paj, pa sama izratunaj! V glavi ali na papirju. Zato si v sluZbi.

mikalo oditi ven, pretegovali so se

zlezel skupaj kot stara vreta, mi bomo pa oble

ste

Pelenega hudida kislega!®

Manki se je nabrala v ofeh zamerljivost, a je pogolinila
Dolfetovo pripombo in jela nositi steklenice. Postavila jih je
z vajeno roko na mize in rekla: ,Sem rte presenetila, kaj? )
Taka je moja sluZba. Ti si pa najbrz mislil, da se bom izgovo- Ecdom v okolitko opekarno. Venomer je zatrjeval, da si bo
rila na pozno uro. Morala bi Ze zapreti tolilnico, toda gostov

ne odganjam.”

vse razmetano in vendar pravimo, da je neoli-
kano in tudi grdo, ée oblacdila pui¢camo po sfo-
lih in po klopeh...”

Pravzaprav je bilo to éisto res in Ratko je po
dobrih dveh mesecih zmagoslavno zaklical:

.No, ali sedaj vidite? Reciie kar hocete! Pri
vseh nesreéah je Tobi zelo korisina zival. Zavo-
ljo njegove nedoline razigranosti — nedoline,
kaj ne Tobiéek — smo se fudi mi navadili na
red. Jopic, kap, rokaovic in druge navlake nic
veé ne meéemo po stolih in kiopeh, Vse po vrsti
— kot se spodobi — je spravljenc na dolocena
mesta.”

Ratku spet nihée ni mogel ugovarjati in Tobi
je za svoje zasluge preiel velik kos mesa.

Potem je Tobi rasel in ni¢ vec ni trgal obladil,
naudil se je celo raznih umetnosti. Skakal je
cez palico, stal na dveh tacah, s prednjima tac-
kama prosil za sladkoréek in v svoji ucenosti je
bil ze tako dalec, da je iz trgovine prinesel me-
so, ne da bi ga pri tem premagala skomina.

Potem, ko se je Tobi nauvéil reda in ko je celo
poskrbel, da smo tudi mi cuvali red, sta z mamo
postala velika prijatelja. ¥V znak prijateljsiva je
mama dovolila, da je vselej, kadar se je od-
pravljala nokupovat, tudi Tobi tekel z njo. Ma-
ma je na takih pohodih — poleg svoje velike
koiare — vzela s seboj tudi malo ko3arico, ka-
tero je Tobi nosil med zobmi.

Tako je tobi nosil iz irgovine hrano. Véasih
je nesel kavo, véasih sladkor, véasih difave,
véasih pa celo meso. Mama je bila namrec
mnenja, da se mora fudi Tobi nauciti samo-
premagovanja. In Tobi je bil junak. Mesa, ki je
bil namenjen za vso druZino, se nikdar ni do-
taknil.

Leta pa so tekla in z leti se je spreminjalo
fudi nase izivljenje. Odhajali smo od doma.
Odhajali smo pocasi, drug za drugim.

Mame so wvselej Zalostne, kadar odhajajo
ofroci od doma in tako je bila tudi naia mama.

Dvakrat zalestng, ker je tudi oée hodil v sluibo
in je vse dneve ostajala sama, Yéasih je obse-
dela v sobi — z rokami prekrizanimi v naroéju
— in se s liho Zalosljo zagledala skozi okno.
Takrat se je Tobi priplazil k njej. Legel je na
lla in se z gobékom pritisnil ob njen éevelj.

Mama je pobozala kodraste glavico, v omari
poiskala sladkorcek in Tobi je pri prici pozabil
na Zalest. S tadko je brenil sladkoréek po sobi,
se zakadil za njim, ga zgrabil z zobmi, gao
spustil, spet zgrabil, spet spustfil ...

Tako se je igra nadaljevala, spel pricela in
spet nadaljevala. Tobi je bil razigran in ob nje-
govi razigranosti se je ie¢ mama nasmejala.

Ampak, Tobi ni bil prijazen samo do mame;
tudi ocela, ki se je zjulraj z viakom vozil v slui-
5o, je redno spremljal na Zelezniske posigjo. In
ne samo spremljal. Tobi je bil ,kavalir" od nog
do glave. Tako kot je mami nosil kosarico iz fr-
govine, tako je nosil tudi oéetu: véasih aktovko,
véasih klobuk, véasih pa samo rokavice. Nekaj
je paé moral nesti. In ceprav je na takem juira-
njem pohodu — zjutraj je bil spodit in zato ni
mogel krolili svoje podivjanosti — tekel vedno
nekaj melrov pred ofetom, se je vsak hip ozrl
nazaj, kol bi se holel prepriali, ée gospodar
ni zavil na drugo pot.

Na zelezniiki postaji je Tobi spodobno stal ali
pa sedel poleg ocela. V gobeu je 3e vedno dr-
7al: ali akiovko ali klobuk ali pa samo rokavice
— in ko je zaukal viak, je dvignil uhlje in pri-
sluhnil.

.In sedaj domov! Takoj domov, Tobi!"

Tobi se ocetovemu ukazu ni upiral. Iz gobca je
spuslil varovani predmet, 3e enkrat pomahal z
repom in zdirjal.

Tako je bilo tudi tistega dne. Tabi je, kot vse-
lej, oceta spremljal na zelezniiko postajo. Oce
mu je Ze v kuhinji ponudil rokavico in Tobi jo
je ves vesel stisnil med svoje zobe. Toda stisnil
jo je samo toliko, doa mu ni padla iz gobca.
Potem je oce odprl vrata in Tobi je zdirjal. To-
koj za njim je odiel fudi oée; in oée ni 3e do-
bro zaprl hifnih vrat, ko ga je pozdravila stara
gospa.

,Dobro jutro! Dobro juiro! Gremo ze na viak?”

Snezak

Tife kot sanjav oblak
v mrazu pride k nam sneiak.

Bela nosi oblaéila

od koiuha do perila,
bele rad ima kravate,
rokavice, 3al, copate.

Metlo le ima rumeno,
pckrivale zasmojeno

od ugaslih rdeéih isker,
poéen, brez roéaja pisker.

Ce moiak ni ravno tak,
potlej pravi ni sneiak!

Bil je ie ¢as in oce se je uslavil. Poklepelal
je. Tobi pa je tekel naprej. Prav do cesinega
krizit¢a je pridirjal in lokrat se je ozrl nazaj.
Oceta ni bilo. Tobi je ostal in zalajal. Pri fem mu
je rokavica padla iz gobca. Nesreca... V istem
hipu je izza ovinka pripeljal tovornjak. Tobi bi se
$e lahko umaknil, toda na ileh je lezala oce-
tova rokavica in Tobi jo je hotel pobrati...

.Tobi Tobi!" je zakrical oce.

Bilo je prepozno. Tovornjak je zapeljal preko
lepe kodraste glavice. Ocetova rokavice je ob-
lezala v Tobijevi krvi.

Kaj naj %e povem? Za Tobijem smo vsi jokali.
Saj je bil tako dober, take pameien in tako
nas...

Neke zime se je hermelin stisnil
pod grm, sedel in prezal na mis.
In nenadoma — bilo je, kakor
bi se mu bila gora zvalila na hr-
bet. Ni wedel, ¢esa bi se oprijel;
zemlja se mu je valila izpod tack.
Ves obupan se je obrnil in zasadil
}fobl'.' v 3076‘.

pA-a-a .. t* se je zasliSal pre-
strasen krik, jok in stok in tezki
zadek je izginil.

Hermelin je zagledal ranjenega
zajca. Zadnjo nogo je imel do
kosti ranjeno, rdeca kri je tekla
na beli sneg. Zajec je jokal in
tulil.

»1ega ti, hermelin, nikoli ne od-
pustim! Saj te nisem hotel na-
pasti.”

oTudi jaz te, zajec, nisem hotel
ngrizniti!® je odgovoril hermelin,

wA-a-a, a-a-a ... Vseeno, ne od-
pustim ti tega!“ In zajec je po treh
nogah adh’? v gozd.

VEStnost.

kozarec.

prazen kozarec.

i pa po-

ek je v Soli wJaz

Ni %e minil mesec, ko je dobil
hermelin iz gozda pismeno pova-
bilo: ,Pridite takoj do moje ko-
&e k sodbi! — Poglavar tukajsnje-
ga gozda, Temnosivi medved.”

Hermelinu je pricelo srce glasno
razbijati. Od strabu so se mu za-

je zasepetal komaj slisno.

JKaj si lovil?*

JHotel sem prijeti kako mis ali
uloviti ptica.”

+No, mifi in ptiéi so tvoja hra-
na. Zakaj pa si ugriznil zajca"

,Od zadaj je padel name. Ni-

Hermelin in zajec

sibile noge. Plaino in strahoma je
stopil v wveliko kolo. Tam je Ze
sedel poleg poglavarja do oii ob-
vezan zajec. Medved je duvignil
goste obrui in pogledal s svojimi
rdece-rumenimi oémi hermelina,

wKako si upas gristic®

Onemeli hermelin je komaj zga-
nil ustnice. Srce pa — toliko da
se mu ni ustavilo.

WJaz, jaz ... sem bil na lovn,"

»Nisi napovedala policijske,“ se je oglasil sprevodnik
Boftjan TeZej, ki je pred tem naredil zadnjo voZnjo z avto-
busom. Z njim se je vrnil tudi voznik AndraZz Timov. Roki
je tiddal predse, ko da drZi za krmilo. Prello mu je nekako
v navado, kar so va¥lani opazili in mu Steli za poklicno

»Tudi zate velja moja pogostitev. Mehanik Dolfe se
je izprsil. ,V zaostanku si, zato zvrni, da nas bo§ dohitel. Do
jutra, ko bo zabrenéal tvoj motor, se ti bo Ze skadilo iz glave,
da ne bod pihal v balonéek.® Tid¢al mu je pred nos poln

Andraz Timov se je odmaknil za korak in nastavil dlan.
»Brez ukazovanja, prosim.*
Gostje so spotegnili obraze in se jim je za malo zdela
voznikova zadrzanost, pa jih je kmalu minilo, saj je Andraz
presenetljivo naglo ustregel Dolfetovi Zelji in mu izrodil

»Daj Manki, da ti natodi drugega.”
Vzdudje se je mefalo s pitjem, nazdravljanjem in strast-
nim kajenjem, da se je prostor zavil v meglo. Pri eni od miz
so se pripravljali, da zapojejo. Ubirali so glasove, pa jim
nikakor ni o gladko, iz grla so jim prihajali enaki toni,
pogredali so drugi tenor,
bom vzel
prevrnjen stol ubral
je pridruzilo in Ze so zapeli:
»V jesenski noli jaz ne morem spati. ..
Pa ravno to pojo ste si izbrali, je vzdihnila natakarica
manka. V grlu se ji je naredil cmok.
Njen Simon Pirc! Obljubljal ji je gradove v obla-
kih. Niti pasje utice ni postavil.
Zivela bova kot dva golobdka., Tu jih imamo, v mestu
pa so ti kar naprej pod nogami, da mora$ paziti, kam stopii.
Pobralo ga je mesto. Se poslovil se ni od nje. ..
Slutila je, da se je nekaj pripravljalo. Vozil se je z mo-

w

malu kupil avto. Dotlej bo %e polakala. Gosposko se bosta
peljala na matiéni urad.

rek,“ je rekel mehanik Dolfe in dez
orake proti pevcem. Se ved fantov se

sem ga poznal. Pozimi ima zajec
ko sneg belo glavo.”

JRes je,“ je rekel medved, se
podrgnil s fapo po nosk in se obr-
nil k zajew. ,Zakaj si skolil her-
melinu na brbet?”

JNisem vedel, da leZi tam,“ je
zaihtel zajec. ,Kdo pa bi spoznal
v snegn njegov bel hrbet?”

JIudi to je res.”

Medved se je zmracil in dolgo

Sipek prebudil. Bolela
vodno pipo, si zmodil

moléal. Pred njim je Zgoce praske-
tal welik ogenj. Nad ognjem je
wvisel zlat kotel s sedmimi bro-
nastimi usesi. Ta kotel je imel
medved zelo rad, a nikoli ga ni
cistil, Bal se je, da bi mu z uma-
zanijo odtekla tudi sreCa. In zlati
kotel je pokrivalo na stotine plasti
saj.

Dolgo je razmisljal pametni
medved, nazadnje pa je s svojo
fapo otrl okajeni kotel in pocrnil
zajcu usesa:

wZdaj bo hermelin ¥e lotil zajé-
jo glavo od snega.”

Se enkrat je s 3apo otrl kotel
in s sajami namzal hermelinu rep:
oTi pa, zajec, bo¥ tegale fantica
tudi wselej spoznal po Crnem
repu.”

Od tedaj se hermelin in zajec ne
napadata wet.

(Altajska pravljica)

Hodila sta v jesenski noti ob potoku. Vrbe in jelde so
&udno fumele. Rosni Cevlji. To je lepo, je Sepnil. Imam mokre
nogavice. Ne bodi obcutljiva.

Zijutraj je zvedela, da se je odpeljal z doma. Njegova
sestra Branka ji je povedala. Ustavila jo je na cesti, ko je §la
mimo toéilnice. Kaj dela tvoj brat Simon, jo je vpradala. Bran-
ka je ustrelila kot iz topa, da jo je prebudil, cmoknil na lice,
ji narotil, naj bo pridna in se odpeljal v mesto.

.Naj Zivi nad mladi uditelj Gregor Sipek!“ je zadonelo
v todilnici, ko so fantje odpeli. Nihée ni vpradal, zakaj so se
v tem trenutku spomnili pray nanj, le natakarica Manka je po-
goltnila slino. Nikakor se ni mogla otresti misli na Simona
Pirca. Postal ji je nezvest, o tem je bila trdno prepri¢ana.

Medtem ko so se ljudje v todilnici vcsclill?

a je glava, da je stopil
elo in teme. Nekje je

, se je Gregor
pod vodo-
ral ali mu je

nekdo rekel, da to zaleze. Cakal je na udinek, in $e ni mogel
| pritediti, da je hladna voda %e pomirjevalno delovala. Ni

potiho odfel iz sobe.

tudi pomislil, kaj se je dogajalo v njegovi bliZini.

Prisluhnil je v noé. Mar je mogode? Privid? Razlodno slifi
petje. Glasovi pribajajo iz totilnice. Prizgal je namizno sve-
tilko in pogledal na zapestno uro. Polnod. Ura strahov. Stardi
so mu tako pripovedovali.

Ugasnil je lué in se naslonil na okensko polico. ..

Si bo¥ %e skusil fe kaj hujfega, ko bo¥ zadel sam. Takrac
se obridi pod nosom, jaz t ne bom dajal dinarékov za doko-
lado in sladoled. Odetov glas. Ne potihne in ne potihne,
Roki pripravljeni na hlafah. Naglo je potegnil usnjen pas in
mu jih nadeval po zadnji, po hrbtu, po nogah.

Pojejo v todilnici, Kaj neki praznujejo? Sedanji das ni
primeren za poroke. Gotovo se je spet kdo vrnil iz Nemdije.
Prihajajo in se bahajo z markami,

Gregor Sipek ni veé utl boledine v glavi. Curek hladne
vode ga je zbistril. Stopil je na prste pred oknom in zatelo-
vadil z rokami. Ta no¢! Ne da se mu spati. Oblekel se je in

(Dalje v pribodnji tevilki)
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MED ROJAKI V KANADI:

Kakor kruhove drobtine
SmMo razmetani. ..

Dolga je pot iz Toronta do Kirk-
land Lakea. Kar sedem ur se vozis
po aviostradi, ki se ti zdi ravna
kot sveéa, a se vseeno neopazno
vzpenjas vse visje in viije. Ko koné-
no prispes v blizino cilja, se znagj-
dei na visoki ploicadi, ki je
takina, kot da od tam ni veé poti
napre;j,

Za North Bayem, ki je nekako
na pol poli do ,zlatega mesta”, se
odpre svojevrsina lepota severa.
Kamor koli se ozres, povsod je
pred teboj sama divjina in name-
sto napisov ,Pazite na prehod srn”
bere$ napis: ,Pazile na prehod lo-
sov”. Divje in nepoznane pfice se
tu in tam zakadijo proli aviomobilu
in zopet izginejo z vriiéelim gla-
som.

Lepa je moja domovina Kanada,
s svojimi jesenskimi €ari €udovitih
barv listja in belih brez, ki se bo-
hotno belijo ob 3tevilnih jezerih.

Takoj ob vhodu v ,zlato mesio”
se sre¢al na desni strani z razpuice-
nim rudnikom zlata. Seveda sem
takoj pomislila na naie stare slo-
venske pionirje: ali so fudi oni de-
lali nekoé v tem rudniku? Prevzela
me je ludi skrb, kako naju bodo z
mozem sprejeli? Ali nama bodo ho-
teli pripovedovati o svojem zivlje-
nju, ko pa se e nismo osebno ni-
koli srecali?

Vsa dolga leta v novi domovini
nisem bogvekaj lepega dozivela
med nadimi ljudmi — najveckrat
grenka razocaranja pri klavrih
poskusih za kulturno in iskreno de-
lo med nami. Postala sem zalostna
ob spominih na vsa ta dozivetja
in prav ni¢ se mi ni dalo, da bi se
ie s kom srecala. Razmisljala sem
— zokaj, éemu vse to! Morda pa
ima Slovenec iz Toronta prav, ko
pravi: ,Nekatere hife v Torontu bi
bilo treba simbolicno poruiiti, saj
prav iz njih prihajajo med nas
vplivna hujskanja, ki nas speljejo
drugega proti drugemu. Vcasih se
mi zdi, da vsi fi razliécni poslanci
hoéejo odrezali moje korenine, in
tako dale¢ so me privedli, da sem
zatela dvomiti: Ali je tudi mene
rodila slovenska mali? Ali bo kdgj
konec tega ,kdo bo koga?" Kakor
kruhove drobtine smo razmetani in
kot taki prav gotove izgubljeni ...

Z mozem sva se naselila v enem
izmed motelov, da se osveziva po
dolgi poti. Nato sva zacela irkati
na vrala nadih slovenskih demov.
Ze sami prvi trenutki teh srecanj s
Slovenci iz Kirkland Lakea so ti
razburili srce; naenkrat se je v meni
zbudilo tisto toplo obéutje, da sem

le Slovenka, obéutek pripadnosti se
mi je vrnil v dufo. Konéno sem le
sresrecala te iskrene, skromne in
nepokvarjene Slovence v Kanadi.
Vse umazane spletke in kramarska
pokvarjenost niso priile tako daleé
na sever? Ali pa so to tisti Slovenci,
ki imajo trdne hrbtenice — in se ni-
so uklonili nobenemu vplivu? Sli so
svojo posteno in praviéno in ko-
risino pot.

Pogovori med nami so potekali
kot nekoé doma, ko smo e pesl
hodili iz nase vasi v Ljulomer po
razliénih opravkih. Na poti si sreéal
neznanca, na cilj pa si prisel z do-
brim prijateljem.

Zaceli smo skupaj brskati po pre-
dalih, zabojih in pred nami je bilo
naenkrat vse njihovo Zivljenje. lz
starih slik so strmeli v nas mladi,
svezi obrazi sreénih fantov in de-
klet v lepih oblekah, na poti v no-
vi svet, in vse njihovo nadaljnje ziv-
ljenje do danes.

Ko tako posluicé te nae vrle
Slovence, kaj vse so si nesebicno
ustvarili, te kar strese mraz. Za cas
bolezni in nesrece so si ustanovili
v samopomoé podporno drustvo
.Bled", za izrodilo svoje kulture pa
drustvo ,Triglav" ... ,lmeli smo
dve gledaliski skupini, dva pevska
zbora, slovensko 3olo, knjiZnico,
godbo na pihala, posneli smo svo-
je gramofonske ploiée, nastopili
smo tudi na radiv... Prirejali smo
tudi tu in tam piknike za zabavo.”
Tako strasno so skromni. Kadar jih
vpraiai za sreco, ti hitro odgovo-
rijo: ,Sonce in dnevna svetloba

nam je bila ena sama velika sreca,

ko pa tukaj &lovek celo zivljenje
dela pod zemljo 6000 do 8000
¢evljev globoko, v samem peklu. ..
Sreéa so naidi ofroci, ki so se wvsi
izsolali in odili na boljsa delovna
mesta drugam.” Nazadnje so se
Se opravicili: ,Naredili bi ve¢, pa
smo vsi prisli sem s &tirimi ali naj-
vec osmimi razredi osnovne Sole.”
Med pogovorem in pri brskanju
po predalih za spomini je bila mi-
za oblozena z dobrotami slovenske
kuhinje. In tako je bilo pri Radice-
vih, Krajéevih, John Starku, pri Dol-
movicu, predsedniku ,Bleda” in nje-
govi gostoljubni zeni Connie. Pri
Kuzmovih pa sva se v ¢asu najinih
obiskev kar naselila kot doma —
nasla sva si zopet dom z mamo in
atom!

Sedaj je v Kirkland Lakeu ostal
samo $e glavni odbor Zveze ,Bled”
s pescico Slovencev. Najvec jih po-
¢iva na Swasliki. Tudi njih smo
cbiskali. Prvi sneg je nalahno na-
letaval tisti dan na njihove grocbo-
ve, ki so namefani po maihnem
hribcku. Okrog pa skrivnosino 3Su-
mijo divji gozdovi. Na enem iz-
med grobov lahko vidis napis: ,1Z
SLOVENLE". Pred mano pa se je
cvignil spomenik z napisom vsem,
ki pocivajo tam, in s pozdravom
vsem zivecim Slovencem v Kirk-
land Lakeu: Hvala Vam za Vaie
veliko, iskreno srce, za ljubezen
nafega kulturnega izroéila, za zve-
sichbo in sposlovanje do nove do-
movine Kanade, ki ste jo s svojimi
zulji gradili pol sloletjal

Danica Dolenc
(Dnevnik-Diary, Toronto-Kanoda)

RADIO

TELEVYIZJA

SOBOTA, 14, 1.: 12,55 Smuk

P AVSTRIJA 1
u za moske — 15.20 Eva pode-
duje raj — 17.00 Risati, sli

kati, oblikovati — 17.30 Heidi — 17.55 Otro-
kom 1a lahko noé — 18.00 Panoptikum —
18.20 Pregled sporeda — 18.25 Dober veler
v soboto Zeli Heinz Conrads — 12.00 Slike
iz Avstrije in Juine Tirolske — 19.30 Cas
v sliki, kultura in 3port — 20.15 Novi stari
klobuki z Dunaojo — 21.20 Orson Welles
pripoveduje — 21.50 Sport — 22,10 Hladno-
krvno.

NEDELJA, 15. 1.: 9.55 Slalom za moske —
15.05 Pet Penijev — 17.00 Toby in Tobias
— 17.30 Cebelica Maja — 17.55 Otrokom
za lahko nof& — 18.00 Klub seniorjev —
18.30 Srecanje z Zivalmi — 19.00 Slike iz
Avstrije — 19.30 C€as v sliki, kultura in
Sport — 20,15 Madame, Vi pretiravale —
21.50 Sport — 22.00 Noéni izbor — 22.30 Teo-
logija v pogovoru — 23.00 Porodila.

PONEDELIEK, 16. 1.: 9.00 Za prediolske
otrcke — 930 Deiela in Ljudje 10.00
Gost Franca Tumlerja — 10.30 Zadnja po-
siaja hrepenenje — 1730 Za prediolske
otroke — 17.55 Otrokom 2za lohko noé —
18.00 Omaruru — 1825 Pregled sporeda —
18.320 Mi — 19.00 Slike iz Avsirije — 19.30
Cas v sliki, kulluro in 3port — 20.00 Pone-
deljski Sport — 20.55 Ceste San Francisca
— 71,45 Porocila in jporl.

TOREK, 17. 1.: 2.00 Za pred3olske olroke
- 930 Angled¢ina — 10,00 Gmota in pro-
stor — 10.30 Eva podeduje roj — 17.30 Za
prediolske olroke — 1755 Otrokom 20
lahko no¢ — 1800 Zivalski raji — 18.25 Pre-
gied sporeda — 1830 Mi — 19.00 Slike iz
Avstrije — 1930 €as v sliki, kultura in
Sport — 20.00 Kratek film 2015 Kaj sem
jaz? — 21.05 Panorama 22,05 Tako zele-
na je bila moja dolina — 22,55 Porofila
in Sporl.

SREDA, 18. 1.: 7.00 Oddaja z misko — 9.30
Podiaga uspesne vzgoje vajencev — 10.00
Tehniéne noprave — 10.30 Pet Penijev —
1255 8muk za ienske — 17.00 Sneina lena
— 17.25 Oddaoja z misko — 17.55 Otrokom
za lohko noé — 18.00 Pest divjega Bru-
na — 18.25 Pregled sporeda — 18.30 Mi —
19.00 Slike iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki
in kultura — 20.00 Nikoli veé Mary — 21,35
Sport — 22.05 Poro&ila in 3port.

CETRTEK, 19. 1.: 9.00 Za pred3olske otro-
ke — 9.30 Francodfina — 10.00 Krifanski

ritvali — 1055 Slalom za lenske — 17.30
Za prediolske otroke — 17.55 Ofrokom za
lahko no¢ — 18.00 Prosim k mizi — 18.25

Lep obradun petletnega dela

Trzaskega partizanskega pevskega zbora

Prejinji mesec je bil v novem
gledaliféu ,France Preieren” v
Boljuncu na Triaskem obéni zbor
Triaikega partizanskega pevskega
zbora, ki se ga je udeleiilo okoli
150 élanov tega danes ie dalel
preko domaé&ih meja znanega an-
sambla. Ob fej priloinosti so pro-
slavili tudi petletnico obstoja zbo-
ra, ki se je ob prvem jubileju lah-
ko predstavil z lepim obraéunom
svojega dela.

Zbor, ki kljub temu, da so wvsi
njegovi Elani amaterji, sedi v vrh
slovenske zborovske kulfure, je od
ustanovitve do danes veckrat me-
njal in dopolnjeval svoj repertoar.

Zatel je izkljuéno s partizanskimi
pesmimi, potem je vkljugil tudi re-
volucionarne pesmi drugih deiel,
na primer Sovjetske zveze, Kube in
predvsem Italije, sedaj pa pri-
pravlja tridelni spored, ki bo obse-
gal pesmi fretjega sveta, delavske
socialne pesmi itd.

Pred dvema letoma je zbor po-
snel tudi prve gramofonsko ploico,
sicer pa je ie veékraf nastopal na
ijtalijanski in jugoslovanski televi-
ziji. V celoti beleii v petih letih
svojega delovanja ie 140 nastopov
doma in v drugih driavah. Med
pomembnejfa gostovanja sodi nje-
gov obisk v Sovjetski zvezi, med-

fem ko se zdaj pripravlja za pot na
Kubo. Najved pa je zbor doslej
nastopal pred zamejskim obéin-
stvom, in fo ne le doma na Tria-
tkem, marveZ tudi pri nas na Ko-
rokem, ko je sodeloval na primer
pri odkritju obnovljenega pariizan-
skega spomenika na Robeiah fer
priredil koncert v Celovcu; prav la-
ko pa je nastopil tudi na Dunaju,
in sicer na prireditvi Solidarnostne-
ga komifeja za pravice manjiin.

Ze od vsega zaletka vodi zbor
dirigent Oskar Kjuder, ki je bil na
jubilejnem ob&nem zboru razumlji-
vo deleien posebnega priznanja.

Pregled sporeda — 18.30 Mi — 19.00 Slike
iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki, kultura in
Sport — 20.00 VraZji 3olor — 21.30 Sport —
22,00 Poroéila,

PETEK, 20, 1.: 9.00 Za predioiske otroke
— 9.25 Ru&lino — 9.50 Zvok iz Zloveike
roke — 10.20 Klub seniorjev — 10.50 Kavbo]
— 11.55 Smuk za moske — 17.30 Za pred-

Solske otroke — 17.55 Otrokom za laohko
noé — 1800 Smuk zo moske (rezime) —
18.25 Pregled sporeda — 1830 Mi — 19,00

Slike iz Avstrije — 19.30 €as v sliki, kul-
tura in Sport — 20.15 Oddaja XY — 21.20
Dedi€ s Salzburga — 2215 Pestunja —
25.50 Oddaja XY — 0.05 Porotila.

B 'UGOSLAVIJA

SOBOTA, 14. 1.: 8.00 Poroti-

la — 8.05 Profesor Ballazar
— 8.15 Pogumni padalec —
830 Je reiiser ustvarjalec oli ne? — 855
Pisani svet — 9.35 Povezanost in odiuje-

nost — 1005 Kondorjeve visave — 1035
Novele Henrija Jamesa — 11.35 Jugoslovan-
ska trimska televizija — 12.05 Poroéila —
17.00 Deteljéka ne boli glova — 18,15 Ob-
zornik — 18,30 Otro8ki cirkus Billyja Smar-
ta — 19.15 Barvna risanka — 19.30 Dnevnik
— 20.00 Jennie — 20,55 Zabava vas Julio
lglesios — 22.00 Dnevnik — 22,15 625 —
22.55 Porotila.

MEDELJA, 15. 1.: 8.20 Porotila — 8.25 Za
nedeljsko dobro jutro — 855 625 — 9.35
Jennie — 10.25 Ostriek — 10.50 Jules Verne
— 11.10 Puf in Muf — 11.25 Mozaik — 11.30
Ljudje in zemlja — 12.30 Poroéila (do 12.35)
— Poljudnoznanstveni film: Nismo mi an-

geléki — 17.50 Driaovno ko3arkarsko prven-
stvo — 19.30 Dnevnik — 20.00 Vrnitev odpi-
sani — 21.05 Ob vodi je miin — 21.35
Dnevnik — 22.00 Sportni pregled — 22.30

Porotila.

PONEDELJEK, 15. 1.: 9.20 TV v Soli — 15.10
Kmetijska oddoja — 17.10 Poroé&ila — 17.15
Vrtec no obiskv — 17.30 Svel, v kaoterem
Zivimo — 18.00 Obzornik — 18.10 Grafiéne
tehnike — 1845 Miadi za mlode — 12.20
Cikcok — 1%.30 Dnevnik — 20.00 TV drama —
21.00 Kulturne diagonaole — 21.45 Dnevnik
— 22.00 Mozaik kratkega filma.

TOREK, 17. 1.: 2.30 TV v 3oll — 17.25 Po-
rofila — 17.20 Folklora — 18.00 Obzornik
— 18.10 Mali svet — 18.45 Mozoik — 18.45
Caos, ki Zivi — 19.00 Cikcak — 19.30 Dnev-
nik — 20.00 Diagonale — 20.35 <&rni kruh
— 21.30 1z koncertnih dvoran — 22.10 Dnev-
nik.

SREDA, 18. 1.: 9.40 TV v %oli — 17.20 Po-
rolila — 17,25 Moj prijatelj Piki Jakob —
17.45 Juinoameriski indijanci — 18.00 Ob-
zomnik — 18.10 Na sedmi stezi — 18.45 Od
vsokega jutra raste dan — 19,20 Cikcak —
19.30 Dnevnik — 20.00 Film tedno: Kavel]
22 — 1.55 Dnevnik — 22.10 Miniature,

CETRTEK, 19. 1.: 930 TV v doli — 17.10
Poroéila — 17.15 Po sledeh Marca Pola —
18.05 Obzornik — 18.20 Profesor Baltozar
— 18.30 Spekter — 18.40 Saj smo se igrali
— 19.20 Cikcok — 19.30 Dnevnik — 20.00
O&i kritike — 20.45 O dobroduinem menihu
— 21.25 Nao zverl — 21.55 Dnevnik — 22.10
Jozz na ekranu,

PETEK, 20. 1.: 9.30 TV v &oli — 11.55 Smuk
za moske — 16,10 Smuk za moske (posne-
tek) — 17.10 Poroéila — 17.15 O divjaskem
divjoku — 17.40 Delek Dominik — 18.15
Obzornik — 18.15 Pevski tabor 3tenvid pri
Stiéni — 18.45 Ljudje in mesto — 19.20 Cik-
cak — 19.30 Dnevnik — 20.00 Odrske Iu&i
— 11.05 Razgledi — 21.50 Dnevnik — 22.05
Spencerjevi piloti — 22.55 Poroéila.

Izdajatelj, zaloinik in lastnik: Zveza slo-
venskih orgaonizacij na Koroskem; glavni
urednik: Rado Janeii¢; odgovorni urednik:
Andrej Kokoi; uredniStvo in uprava: 9021
Kiagenfurt - Celovec, Gasometergasse 10,
tel. 32-5-50 — Tiska: Zaloinidka in tiskarska
druiba z o. |. Drava, Celovec — Borovije.

Delovni kolektiv
Gradbeno
industrijskega

podjetja
®
BN
GRAIILS
e O g
TOZD Gradbena enota

RAVNE

ZELI
SRECNO IN USPESNO
NOVO LETO!

zeli v novem letu

SGP KOGRAD

DRAVOGRAD

TOZD STAVBENIK

PREVALJE

mnogo srece in uspehov!

OBCANI

ZOES IR )

IN DELOVNI

Slovenj

ROJAKOM

N A

LIUDJE OBCINE

Gradec

KOROSKEM

srec¢no in uspesno novo leto 1978
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Slovensko prosveino
druiive ,Zvezda” v Ho-
difah vabi na

3. HODISKI PLES

v soboto 21. jan. 1978
ob 19.30 uri pri Cimiar-

ju v Dvorcu.

La ples igrajo
~Dobri znanci”

Nastopa moiki zbor SPD
wEdinost” iz Skofi¢ in domacdi
tamburadki zbor

> Prisréno vabljeni!

Ansambel ,The Spiders”
v Zelezni Kapli ii¢e kitarista.

Prijave: tel. (0 42 38) 320

Slovensko prosvetno druitvo
~KoZna” v Sveéah vabi na
predavanje

«MONGOLIA
NEZNANA DEZELA"

ki bo v nedeljo 22. januarja
1978 ob 14.30 vuri pri Adamu
v Svelah.

Predava: dr. Zdravko Inzko

Maturanti Zvezne gimnazije
za Slovence vabije na

GIMNAZIISKI PLES

ki bo v Zetrtek, dne 26. ja-
nuarja 1978 ob 19.30 wri v
Delavski zbornici v Celovcu.

Igrali bode .Fantje freh do-
lin” in ,Alpski kvintet”

Vsi prisréno wabljeni!

Slovensko planinsko druitvo
v Celoveu vabi na

SKIOPTICNO PREDAVANIE
z naslovom
«Sanje starega lovea”

v petek 13, januarja 1978 ob
19. uri v dijatkem domu SSD
v Celovecu, Tarviser Strafje 16

Vst prisréno vabljeni!

Slovensko kulturno druitvo
vabi na

5. PODJUNSKI PLES

ki bo v soboto 14. januarja
1978 ob 20. uri pri Soltarju
v Globasnici.

Nastopa mladinska folklorna
skupina iz Globasnice, za
ples pa bo igral ansambel
«Stirje kovati”,

Prisvéno wvabljeni!

PLES KLUBA SLOVENSKIH
OBCINSKIH ODBORNIKOY

bo v soboto 28. januarja 1978
s pricetkom ob 20. vri pri
Soitarju v Globasnici.

Igrajo: ,Fantje treh dolin”

Prisréna wabljeni!

SLOVYENSKE ODDAIE
RADIA CELOVEC

SOBOTA, 14. 1.: 9.45 Od pesmi do pesmi,
od srca do srca.

NEDELJA, 18, 1.: 7.05 Duhovni nogovor —
Na] pesmica nodo darilo vam bo

PONEDELIEK, 14. 1.: 13.45 Celoviki radij-
ski dneynik — Dr. A, Feinig: Hisna in le-
dinsko imena na Veseve — Iz ljudsiva za
ljudstvo (Marija na Zilji).

TOREK, 17, 1.: 9.30 Joz bi rad rdedih
ro}” (Ob 100-letnici rojstva skladatelja
Vinka Vodopivca) — 13.45 Celoviki radijski
dnevnik — Sport — Rdefe, rumano, zeleno.

SREDA, 18, 1.: 1345 Celoviki radijski
dnevnlk — Popevke — ). Messner: Humor
v svelovni literaturi

CETRYEK, 19, 1.: 1345 Celoviki radijski
dnevnik — O. ZIupanti¢: Veronika Dese-

nidka,
PETEK, 20. 1.: 1345 Celoviki radijski
dnevnik — Kar po domate,

St. Ilj ob Dravi

Koncem leta nas je p:'ct!‘ch‘i‘l Za-
lostna vest, da je umrl Bavtazerjes
ofe iz St Ilja. Zadnja leta mi bil nic
kaj v redu. Zdravje se je slabfalo

in prifel je usti trenutek, ko se je
bilo treba poslovi od tega sveta. Z
njim smo zgubili floveka, ki je do-
brien del svojega Zivljenja posveril
petju, ¢loveka, ki je od svojega po-
¢etka (1o je Se pred drugo svetovno
vojno) pel v znanem 3entiljskem slo-
venskem pevskem zboru, ki ga Ze de-
setletja vodi priznani korodki sloven-
ski skladatelj Pavle Kernjak. S Ker-
njakom sta bila dobra prijatelja, ka-
ko tudi ne, ko pa je bil Bavtazarjev
Jozej njegov najboljdi pevec, kartere-
ga bariton je slovel daled preko me-
ja nade deZele. Sploh je bil pokojni
véasih vesel in druzaben &lovek, ki je
imel mnogo prijateljev. Kernjak mu
je v pesmi ,, Juhe, pojdem v Skofife®
postavil trajen spomenik, ko ga je v
besedilu ovekovedil z — Jozej je juc-
kovec. Tudi po vojni je pel ne gle-

Ravne pri RoZeku

Dan pred svojim 77. rojstnim dne-
vom je v beljaski bolnisnici, kjer se
je mudil na pregledu, nepricakovano
umrl Jobhan Kupcic p. d. Skravz na
Ravnah, Kot upokojeni Zeleznicar se
je do nepricakovane nenadne smrti
marljive bavil z malo kmetijo (kaj-
70), kakor je bil to Ze vajen od ra-
ne mladosti in tako nekoliko laZje
prezivljal Stevilno druZino. Po na-
ravi je bil tibh in skromen clovek.
Pokopali smo ga na farnem pokopa-
lis¢u v RoZeku, kjer mu je domaci
Zupnik Niko Marktl opravil cerkve-
ni obred.

Na roZesko pokopalisce pa smo na
dan Silvestra pospremili tudi Alojzi-
jo Zeichen pd. Kosarjevo mamo z
Raven, staro 74 let. Umrla je popol-
noma nepricakovano. Ves dan je se
pomagala pri hisi, zveler pa se je
mrtva zgrudila na tla. Nenadna iz-
guba matere je bil teZak udarec za
otroke in sorodnike ter Stevilne
znance in prijatelje. Kako priljub-
ljena in spostovana je bila pri pre-
bivalstuu pa je najbolje pokazal po-
greb, katerega se je udeleZilo izredno
veliko ljudi,

Globoko prizadetim otrokom in
sorodnikom i1zrekamo nafe globoko
sozalje.

Sele-Kot

V zaéetku novembra minulega
leta so nas po posredovanju SPZ
obiskali knjizevniki iz Maribora.
Le-ti so nas seznanili s sodobno li-
teraturo. Ob tej priloZnosti sta tudi
naia dva domaca pesnika — pred-
sednik SPZ Valentin Polansek in taj-
nik SPZ Andrej Kokot, prebrala ne-
kaj svojih pesmi. Z velikim zanima~
njem smo sledili posameznim fo¢-
kam sporeda. Pomen tovrsinih lite-
rarnih vecerov je v ftem, da spo-
znavamo lepoto slovenskega jezi-
ka, ki ga na Zalost v nekaterih na-
$ih krajih zanemarjamo na ljubo
nadim narodnostnim nasprotnikom.

V nedeljo 8. januarja pa smo se
na povabilo nasega SPD ,Herman
Velik® zbrali v Soli na Kotu, kjer
nam je tajnik SPZ Andrej Kokot
predvajal  slovenski barvni film
.Povest o dobrih ljudeh” (po ro-
manu Miika Kranjca). Velika ude-
lezba, saj nas je bilo nad sto v
dvorani, prepriéljivo dokazuje, da
je tudi tovrsina kullurna dejavnost
pri nas zelo priljubljena. Predsed-
nik drudtva Jurij Mak se je v po-
zdravnih besedah zahvalil fajniku
SPZ Andreju Kokotu za pripravlje-
nost Zrtvovali svoj prosti ¢as za lo,
da nom pripravi lep kulturni uzitek
ob takem <asu, ko se ljudje naj-
lazje odtegnejo vsakdanjemu delu,
kot na primer ob nedeljskem po-
poldnevu,

Film je bil od vseh navzocih z
navduienjem sprejet, kot so bili tu-
di ostali, ki smo jih videli pri nas
v Kotu.

de na ro ali je bila w cerkvena, na-
rodna ali partizanska pesem. Ude-
lezil se je v Kernjakovega
oziroma centralnega pevskega zbora
SPZ Stevilnih turnej v Ljubljani,
Zagrebu, Beogradu itd. Pred vojno
so ga hoteli velkrar pregovoriti, da
bi pel v nemikem pevskem zboru,
vendar Jozeja niso mogli premamiti,
ostal je zvest zboru. Ko bomo e
mnogokrar slifali koroSke narodne,
med njimi tudi pesem ,Pojdam v
Skuf¢e®, se bomo wvedno spomnili
veseljaka, rodoljuba in pevea Jo-
zeja Bavtezarja.

okviru

Pogreba se je udeleZila velika mno-
zica ljudi, kar prepricljivo dokazuje,
kako priljubljen in spoStovan je bil
pri ljudstvu. Domadi Zupnik se mu
je zahvalil za zvesto petje v cerkve-
nem zboru in ker je bil naproen od
domadega predstaynika SPD, tudi v
imenu slovenskih prosvetalev, za vso
tovaritko sodelovanje na pevskem
podro¢ju v dobrobit narodne skup
nosti. V slovo so mu zapeli Kernja-
kovi pevci pevskega zbora ,Mojcej®,
ki so mu s tem pokazali vse svoje
spostovanje in veliko privrzenost kot
nepozabnemu pevskemu tovarifu.

BavtaZerjevega Jozija bomo ohra-
nili v &astnem spominu, svojcem in
sorodnikom izrekamo nale globoko
sozalje.
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3. novolefni turnir v Selah uspel

42 tekmovalcev in tekmovalk s Korodke
in sosednje Slovenije se je udeleiilo 3.
novoleinega in 2. mednarodnega namiz-
notenifkega !urniréc v Selah, kalerega sta
skupno priredila SD Sele in S5Z. Turnir je
otvoril v imenu S3Z tajnik profesor Anton
Male. Predvsem je pozdravil Se goste iz
Slovenije, ¢&lane namiznotenitkega kiubo
Fuiinar iz Raven, koteri so se 2e drugic
udeleiili te iporine prireditve. Gostje iz
sosednjih Raven, so dominirali pri moskih
kot pri dekletih in bi v takinem razpolo-
fenju blli kos vsakemu koroikemu wrhun-
skemu igralcu. ¥ Selah so se nahajali v
tokini formi, do niso imeli nasprotnika.
Brez dvoma imajo Ravenéani boljde po-
goje za trening, kvaliliciranega trenerja,
skratka strokovno pomoé. Tem okolisti-
nam ustrezni so bili tudi rezultali, saj so
igralei NTK Fulinarja v skupinah A (modki
aktivni igralci) in v skupini C (dekletq)
zosedll prva &tirl mesta. V skupini B, v
kaleri so se pomerili takozvani amater]i
iz Sel, Obirske, 2Zvabeka in 5t. Jonio je
ostalo prvo mestoe v Selah.

Imagovalec tretjego novoletnega turnir-
ja v Selah je postal mladi Pavi¢ Bojan,

Po poteh Kokrikega odreda

Organizacijski odbor tradicionalne-
ga dupljanskega smularskega mara-
tona po poteh Kokrikega odreda pri-
reja v nedeljo 22. januarja 1978 s
pricetkom ob 9.30 wri v Dupljah L
Dupljanski smuZarski maraton po po-
teh Kokrikega odreda.

Namen te tekalke smuéarske prire-
ditve je predvsem obujati spomine na
velike dni najhujiih preizkuienj slo-
venskega naroda v zadnji vojni. Na
smuéarski maraton, katerega pokro-
vitelj je SLOVENUALES s sopokrovi-
telji — Elan Begunje, ZP ISKRA Kranj,
Triglav konfekcijo Kranj — smo vab-
ljeni tudi Slovenci iz zamejsiva. Pro-
gram fte f{radicionalne tekaike smu-
tarske prireditve je sledeé: maraton,
smucarski fek 25 km; vojaiki smuéarski
tek 10 km; pionirski smuéarski tek 10
kilometrov in TRIM smuarski tek 10
kilometrov. Proga bo vodila skozi fti-
ste kraje, po katerih so hodili in se
borili borci slavnega kokrikega od-
reda,

g, ., : - o

miadinski driavni prvak, ki je v kvalitetni
a enostranski finalni tekmi premagal Leda
Bojana. Na tretje mesto se je uvrstil Ja-
neti¢ lztok, v igri zo tretje mesto je pre-

senelljivo premagal trenerja Ravenianoy
in lanskega prvaka novoletnega turnirja,
Jamika.

Lahko reiemo, da je tretji novoletni
turnir v Selah uspel. Pohvaliti je treba or-
ganizacijskega vodjo tego turnirja, Mir-
ka Oraleja, ki je poskrbel za brezhibni
potek prireditve. Pri razdelitvi nagmd se
je magister lvan Olip v imenu SD Sele
zahvalil vsem sodelujofim in izrazil Zeljo,
da bi sodelovali tudi na £elrtem novo-
letnem turnirju 1979. Kot zastopnik NTK Fu-
Zinar se je tovarii Jei zahvalll organiza-
torju. 8D Sele in S3Z za povabilo in pou-
dari, do je njegov klub pripravijen k so-
delovanju s slovenskimi namiznoteniskimi
drudtvi.

Rezultati tretjega noveletnega turnirja

v Selah:

Skupino A:
1. Pavit Bojan, 2. Les Bojan, 3. Janelié lz-
tok — vsl Fulinar Ravne

Skupina B:
1. Velik Marjan (Sele), 2. Olip Pavel (Se-
le), 3. Manfred Miller (51 Jani)

Skupina C:
1. Afko Jana, 1. Logar Barbiko, 3. Trbitan
Ingrid — vse Fulinar Ravne

Y namiznotenilkem prvensivu
se je konéalo jesensko kolo

V korofkem namiznotenifkem prvensivu,
kjer sodelujela tudi slovenska kiuba Se-
le in Bil¢ovs, se je prejinji teden konia-
lo jesensko kolo. Zaleljenih uspehov ni
bilo, saj obe selski modtvi nista dosegli
njihovih pritakovanj. V deieini ligi in pr-
vem razredv rasedola le prediadnje me-
sto, kar je precejinje razoéaranje. Toda
viroko za resigniranje $e zdovna ni, saj
vsak kiub nekoc zabrede v laijo ali hujio
krizo. Biléovééani pa so spoznali, da Je
vsak zadetek teiok in da je polrebno ve-
like dela in potrpelljivosti, da se bodo
pokazali prvi uspehi.

Gostovanje slovenskih Sahistov
iz avstrijske Korolke na Ravnah

Na novoletnem (urnirju korodkih $ahi-
slov, v nedeljo 8. jonuvarja na Ravnah so
imali priloinost sodelovanja tudi nodl §a-
histi. Turnirja sta se na povabilo priredi-
telja, dohovskega klubo Futinar iz Raven,
udelelili dve ekipi, ki sla nastopili v ime-
nu Slovenske &porine zveze iz Celovca

Skupno je sodelovalo 7 modlev — vsako
po pel igralcev. Kon&na razvrstitev posa-
meznih mostev je bila sledela:

1. Sohovski klub Rudar | 25,5 lodke
2. 3ahovski klub Fuiinar | 20,5 todke
3. §ahovski klub Fukinar Il 17,5 todke
4. Slovenska 3Sporlna zvezo | 14,5 lodke
5. Sahovski klub Rudar Il 11,5 tolke
6. dahovski klub Crna 9 todk

7. Slovenska &pertna zveza I 6,5 lotke

Za loko uspel3no uvrstitev prvega mo-
§tva nasih rojakov, v neprimernc modni
konkurenci, sta veliko pripomogla naj-
mlajia Clana ekipe, ki sta zope! dokazala
svoje znanje in nodarjenost za Sahovsko
igro. Saj je Justin Polaniek z Obirske no
tretji deski osvojil iz Sestih partij Stirl
tolke, kar je bil tudi izkupitek mojsirske-
ga kandidala Jurija Deisingerja iz Celov-
ca seveda na prvi deski. Tri tocke iz iste-
ga &tevila parli] na peli deski pa je do-
segel Samo Kupper z Jezerc nad Vibo. Z
upravidenjem lahko trdimo, da se v tem
uspehu odralo fudi delo In vigeja natego
mojstra Deisingerja, ki trenira vsak éelr-
lek v dijodkem domu S5D v Celoveu. K
tem lreningom oziroma predavanjem o
sohu pao je vabljen prav vsok, kogaor po-
rajojote Sahovsko 2ivijenje korodkih Slo-
vencev zanima,

Okéni zbor
Slovenskega atletskega kiuba

V soboto 7. 1. 1978 je imel SAK svoj obé-
ni zbor pri Soitarju v Globasnici, ki se
ga e udeleiilo precejinje Stevilo élanov.

Na nove je bil izvoljen sledeti odbor:
predsednik Franc 35mid, podpredsedniko
Albert Smrednik

in Milan Wultte, lajnika
Miha Zablalnik in Blat Kordel, bloga]niko
Milan BlaZej in Alojz Lah, cdbornika Jan-
ko Malle in Jangi Hribar,

Novl odbor si je zostavil lelidta svoje-
ga bodofega delovanja, ki so: iskanje
lastnega igris¢a In Sportno udejsivovun]a
tudi v drugih 3porinih panogoh, poleg
nogometa.

V sobolo 4. 2. 1978 bo SAK prire-
dil svoj tradicionalni ples pri Soi-
tarju v Globasnici, na katerem bo-
do igrali ,VYeseli planiarji”.

Po obénem zboru, ki ga je vodil tasinl
predsednik SAK, dr. Zdravko Inzko, je sle-
dila ,zakasnjena” bolitnica SAK, na ka-
tero so bili povabljeni od Alberla Smreé-
nika vsl igralel 1. in 2. modtva ler stari
odbor, V sobolo 14, 1, 1978 pa bo prav
tako boli¢nica za igralce mladinskega
modiva SAK ob 1500 url pri Sodtorju v
Globasnici.
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Posnetka z nedavnega fahovskega turnirja, ki ga je pri Soflarju v Globasnici pripravila Slovenska iporina iveza v
Celoveu. Pri ljudeh okoli fahovnic je vliadala velika napetost in koncentriranost, Zmagovalei [od leve na desno: fri-
kratni defelni prvak Deisinger Jurlj — 1. mesto, Ferm Ivko — 3, mesto, Schellander Kristijan — 2. mesto) so prejeli lepe
pokale, od katerih je enega prispeval tudi Slovenski vesinik,



